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I. [VADAS

1. 2022 m. geguzés 25 d. Komisija pateike pasiiilyma dél direktyvos dél turto susigragzinimo ir

konfiskavimo!.
2. Kartu su pasiilymu buvo pateiktas ir poveikio vertinimas?.

3. Teikiant pasitilyma, kaip pagrindiné prieZastis nurodyta tai, jog esama teising sistema biitina
atnaujinti siekiant palengvinti ir uZtikrinti veiksmingg turto susigraZinimo ir konfiskavimo

darbg visoje Sgjungoje.

! Dok. 9598/22.
2 Dok. 9598/22 ADD 2.
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I1.

Direktyva visy pirma siekiama nustatyti biitiniausias taisykles dé¢l turto atsekimo ir nustatymo,
18aldymo, konfiskavimo ir valdymo baudziamyjy byly kontekste ir sustiprinti kompetentingy

institucijy pajéguma atimti i§ nusikaltéliy pajamas i§ nusikalstamos veiklos.

DARBAS DARBO GRUPES LYGMENIU

Pateikus pasiiilymg, Teisminio bendradarbiavimo baudziamosiose bylose darbo grupé
(COPEN) pradéjo nagrinéti §j klausimg Pranciizijos pirmininkavimo Tarybai laikotarpiu;

nagrinéjimas buvo toliau tgsiamas pirmininkaujant Cekijai ir Svedijai.

Pasitilymas taip pat buvo jtrauktas j 2022 m. gruodzio mén. ir 2023 m. kovo mén. Tarybos

(TVR) posédziy darbotvarke.

Pirmininkaujant Svedijai, intensyviausiai diskutuota dél 16 ir 23 straipsniy, susijusiy su

nepagristo turto konfiskavimu ir teisiy gynimo priemonémis. Delegacijos pritaré pasitilyme

pateikty nuostaty esmei, taciau, jy nuomone, buvo reikalingi tam tikri pataisymai dél
nacionaliniy teisiniy sistemy ir siekiant atsizvelgti i techninio pobtidzio praSymus. Dabartine
priede i8déstyta teksto redakcija atrodo subalansuota bei kompromising, ir joje atsizvelgiama j

visy valstybiy nariy interesus.

Po 2023 m. geguzés 12 d. darbo grupés posédzio, siekiant patvirtinti, kad tekstg galima
pateikti Nuolatiniy atstovy komitetui bendro Tarybos pozitirio parengimo tikslu, buvo
surengta neformali tylos procedira dél teksto, 1§ esmés tapataus $io praneSimo priede
pateikiamam tekstui. Neformali tylos procediira baigési geguzés 17 d. 17.00 val., né vienai

delegacijai nepapriestaravus.
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III. ISVADA

9.  Atsizvelgiant j tai, kas iSdéstyta pirmiau, Nuolatiniy atstovy komiteto praSoma

—  patvirtinti susitarimg dél direktyvos pasitilymo teksto, isdéstyto $io prane$imo priede’, ir
— rekomenduoti Tarybai susitarti dél bendro pozitrio dél Sio teksto;
Tarybos prasoma

— susitarti dél bendro poziiirio dél Sio praneSimo priede pateikiamo teksto, kuriuo bus
remiamasi derybose su Europos Parlamentu pagal jprasta teiséktiros procediirg (SESV

294 str.).

3 Pradinio pasiiilymo pakeitimai pazyméti parySkintuoju Sriftu arba simboliu [...].
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PRIEDAS

Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA

dél turto susigrazinimo ir konfiskavimo

kadangi:

(1) Europolo 2021 m. Sunkiy formy ir organizuoto nusikalstamumo grésmiy vertinime
(SOCTA) atkreiptas démesys i didéjancia organizuoto nusikalstamumo ir nusikaltéliy
infiltracijos grésme. Dideliy pajamy 1§ organizuoto nusikalstamumo, kurios kasmet sudaro
ne maziau kaip 139 mlrd. EUR ir kurios vis dazniau plaunamos per lygiagrecig pogrinding
finansy sistemg, prieinamumas kelia didel¢ grésme ekonomikos ir visuomenés
sgziningumui ir kenkia teisinei valstybei bei pagrindinéms teiséms. 2021-2025 m. ES
kovos su organizuotu nusikalstamumu strategija* sickiama spresti $ias problemas skatinant
tarpvalstybinj bendradarbiavima, remiant veiksmingus nusikaltéliy tinkly tyrimus,
naikinant nusikalstamu biidu jgytas pajamas ir uztikrinant, kad teisé€sauga ir teisminés

institucijos bty pritaikytos skaitmeniniam amziui;

4 COM(2021) 170 final.
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(2) pagrindinis tarpvalstybiniy organizuoty nusikaltimy, jskaitant didelés rizikos nusikaltéliy
tinklus, motyvas yra finansiné nauda. Tod¢l, siekiant kovoti su didele organizuoto
nusikalstamumo keliama grésme, kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteiktos
priemonés veiksmingai atsekti ir nustatyti, jSaldyti, konfiskuoti ir valdyti nusikaltimo

priemones, nusikalstamu budu jgytas pajamas bei turta, gautg i nusikalstamos veiklos;

3) kad turto susigrazinimo sistema biity veiksminga, reikia greitai atsekti ir nustatyti
nusikaltimo priemones ir nusikalstamu biidu jgytas pajamas, taip pat turta, kuris, jtariama,
yra nusikalstamos kilmés. Tokios pajamos, nusikaltimo priemonés ir turtas turéty biti
iSaldyti, kad biity uzkirstas kelias jy dingimui, o po to jis turéty biiti konfiskuotas
pasibaigus baudziamajam procesui. Kad turto susigrazinimo sistema biity veiksminga, taip
pat reikia veiksmingai valdyti iSaldyta ir konfiskuota turta, kad buty iSlaikyta jo verté
valstybei arba siekiant restitucijos aukoms ar juridiniams asmenims, patyrusiems

nusikalstamos veikos sukelta Zalg;
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(4) dabarting Sgjungos pajamy, nusikaltimo priemoniy ir turto atsekimo ir nustatymo,
i8aldymo, konfiskavimo ir valdymo bei turto susigrazinimo tarnyby teising sistema sudaro
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES3, Tarybos sprendimas
2007/845/TVR® ir Tarybos pamatinis sprendimas 2005/212/TVR”. Komisija jvertino
Direktyva 2014/42/ES ir Tarybos sprendimg 2007/845/TVR ir padare i§vada, kad pagal
dabarting sistema nevisiskai pasiektas politikos tikslas kovoti su organizuotu

nusikalstamumu susigrazinant jo pelna;

5 2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél
nusikaltimy priemoniy ir pajamy 18 nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos
Sajungoje, OL L 127, 2014 4 29, p. 39.

6 2007 m. gruodzio 6 d. Tarybos sprendimas 2007/845/TVR dél valstybiy nariy turto
susigrazinimo tarnyby bendradarbiavimo nusikalstamu btidu jgyty pajamy bei kito susijusio
turto paieskos ir nustatymo srityje, OL L 332, 2007 12 18, p. 103.

7 2005 m. vasario 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2005/212/TVR dél nusikalstamu budu
1gyty 1ésy, nusikaltimo priemoniy ir turto konfiskavimo, OL L 68, 2005 3 15, p. 49.
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)

todé¢l dabartine teisiné sistema turéty buti atnaujinta, kad biity sudarytos palankesnés
salygos ir uztikrintas veiksmingas turto susigrazinimo ir konfiskavimo darbas visoje
Sajungoje. Tuo tikslu direktyvoje turéty biiti nustatytos biitiniausios taisyklés dél turto
atsekimo ir nustatymo, jSaldymo, konfiskavimo ir valdymo vykstant procesui
baudziamosiose bylose. Siomis aplinkybémis procesas baudZziamosiose bylose yra
autonominé Sajungos teisés savoka, isaiSkinta Europos Sajungos Teisingumo Teismo,
nepaisant Europos Zmogaus Teisiy Teismo praktikos. [...] Si direktyva nedaro poveikio
procediiroms, kurias valstybés narés gali naudoti atitinkamam turtui jSaldyti ir
konfiskuoti. Biitina stiprinti kompetentingy institucijy gebéjimus atimti 1§ nusikalteliy
pajamas i§ nusikalstamos veiklos. Siuo tikslu turéty bati nustatytos taisyklés, kuriomis biity
gerinamas turto atsekimas ir nustatymas, taip pat iSaldymo pajégumai, gerinamas jSaldyto
ir konfiskuoto turto valdymas iki jo realizavimo remiantis galutiniu nutarimu
konfiskuoti, stiprinamos priemonés, skirtos nusikaltimo priemonéms, nusikalstamu biidu
igytoms pajamoms ir turtui, gautam i$ nusikalstamy organizacijy nusikalstamos veiklos,

konfiskuoti, ir gerinamas bendras turto susigrazinimo sistemos veiksmingumas;
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(6) [...]

(7 [...]
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(®) taisyklémis turéty biti palengvintas tarpvalstybinis bendradarbiavimas suteikiant
kompetentingoms institucijoms reikiamus jgaliojimus ir iSteklius, kad jos galéty greitai ir
veiksmingai reaguoti j kity valstybiy nariy institucijy praSymus. Nuostatos, kuriomis
nustatomos taisyklés dél ankstyvo atsekimo ir nustatymo, skubiy jSaldymo veiksmy arba
efektyvaus valdymo, padeda gerinti turto susigrazinimo tarpvalstybiniu mastu galimybes.
Atsizvelgiant | visuotinj visy pirma organizuoto nusikalstamumo pobiidj, taip pat reikéty

stiprinti bendradarbiavimg su treciosiomis Salimis;
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©)

del jvairaus nusikalstamy organizacijy, dalyvaujanciy jvairioje neteisétoje veikloje
jvairiose rinkose, pobtidZzio ir sisteminio bei | pelng orientuoto bendradarbiavimo, norint
veiksmingai kovoti su organizuotu nusikalstamumu, reikia, kad jSaldymo ir konfiskavimo
priemones bty galima taikyti pelnui, gautam i visy nusikaistamy veiky, kurias daro
organizuotos nusikalstamos grupés. Sie nusikaltimai apima 83 straipsnio 1 dalyje
iSvardytas nusikaltimy sritis, jskaitant neteisétg prekyba ginklais, Saudmenimis ir
sprogmenimis, kaip apibrézta Protokole pries neteiséta Saunamyjy ginkly, jy daliy ir
komponenty bei Saudmeny gamybg ir prekybg jais, papildanciame Jungtiniy Tauty
konvencijg pries§ tarptautinj organizuotg nusikalstamuma, kurios Salis yra Sgjunga. Be 83
straipsnio 1 dalyje i§vardyty nusikaltimy, direktyvos taikymo sritis taip pat turéty apimti
visus nusikaltimus, kuriy apibréZtys yra suderintos ES lygmeniu, jskaitant suk¢iavima,
kenkiant] Europos Sajungos finansiniams interesams, atsizvelgiant j didéjantj organizuoty
nusikalstamy grupuociy dalyvavimag darant tokius nusikaltimus. | direktyvos taikymo sritj
taip pat turéty buti jtraukti nusikaltimai aplinkai, kurie yra viena i§ pagrindiniy organizuoty
nusikalstamy grupiy verslo sri¢iy ir kurie daznai yra susij¢ su pinigy plovimu arba su
atliekomis ir liekanomis, susidariusiomis narkotiky gamybos ir neteisétos prekybos metu.
Padéjimas neteisétai atvykti ir apsigyventi yra viena i§ pagrindiniy organizuoty

nusikalstamy grupiy verslo sri¢iy ir paprastai yra susijes su prekyba zmonémis;
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(9a) be Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 83 straipsnio 1 dalyje iSvardyty
nusikaltimy ir kity ES lygmeniu suderintai apibréziamy nusikaltimy, organizuotos
nusikalstamos grupés didelj pelna gauna is kitu nusikaltimu, pavyzdziui, produkty
klastojimo ir piratavimo, neteisétos prekybos kultiiros vertybémis, organizuoty ar
ginkluoty apipléSimuy, reketavimo ir turto prievartavimo ar mokestiniy nusikaltimy.
Kiti nusikaltimai, pavyzdZziui, ZmogZudystés ar Zmoniy grobimas, ne tik yra
papildomy pajamy Saltinis (kai vykdomi uzsakyti nuzudymai ar gaunami iSpirky
pinigai), bet ir naudojami kaip priemoné neteisétai rinkai kontroliuoti ir kaip
mechanizmas prieSininkams jbauginti. Be to, esama tokiy nusikaltimy, kaip
administraciniy dokumenty klastojimas arba prekyba vogtomis transporto
priemonémis, kurie ne tik duoda finansinés naudos, bet ir sudaro sglygas

organizuotoms nusikalstamoms grupéms vykdyti kitas nusikalstamas veikas;
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(10) be tiesiog dalyvavimo nusikalstamos organizacijos veikloje, kaip apibrézta Tarybos
pamatinio sprendimo 2008/841/TVR 2 straipsnyje, i Sios direktyvos taikymo sritj turéty
buti jtraukti [...] kiti nusikaltimai [...], kaip apibréZta valstybiy nariy nacionalinéje
teiséje, kiek jie buvo jvykdyti veikiant nusikalstamoje organizacijoje, kaip apibrézta
Tarybos pamatinio sprendimo 2008/841/TVR 1 straipsnyje, ir uz juos turéty biity
baudZiama laisvés atémimu, kurio ilgiausias terminas — bent ketveri metai. [...] Sia
direktyva valstybé naré nejpareigojama nustatyti kokios nors nusikalstamos veikos

apibreézZties ar toliau ja taikyti;
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(1)

(12)

[siekiant uztikrinti veiksmingg Sajungos ribojamyjy priemoniy jgyvendinima, butina
i§plesti direktyvos taikymo sritj jtraukiant nusikalstamas veikas, kurioms taikoma
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél nusikalstamy veiky apibreéZties ir

sankciju uz Sajungos ribojamyjy priemoniy pazeidimus];

siekiant surinkti turta, kuris gali bati pertvarkytas ir perduotas siekiant nuslepti jo kilme, ir
siekiant uztikrinti apibréz¢iy suderinimg ir aiSkuma visoje Sgjungoje, turtas, kuris gali biiti
jSaldytas ir konfiskuotas, turéty biiti apibréztas placiai. Jis turéty apimti teisinius
dokumentus arba dokumentus, patvirtinan¢ius nuosavybés teis¢ arba interesg i turtg, kuris
turi biiti jSaldytas ir konfiskuojamas, jskaitant, pavyzdziui, finansines priemones, arba
dokumentus, dél kuriy gali kilti kreditoriy reikalavimy ir kuriuos paprastai turi asmuo,
kuriam taikomos atitinkamos procediiros, taip pat patikos fondai. Sia direktyva nedaromas
poveikis esamoms nacionalinéms teisiniy dokumenty ar rasty, patvirtinan¢iy nuosavybés
teise arba interesg | turta, saugojimo procediiroms, kaip jas taiko kompetentingos
nacionalinés valdzios institucijos ar vieSosios jstaigos, vadovaudamosi nacionaline teise.

Apibréztis turéty apimti visy rasiy turta, jskaitant kriptoturta;
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(13) siekiant surinkti turtg, kuris gali biiti pertvarkytas ir perduotas siekiant nuslépti jo kilme, ir
siekiant uztikrinti apibréz¢iy suderinimg ir aiSkuma visoje Sgjungoje, turéty biiti nustatyta
plati nusikalstamu biidu jgyty pajamy apibréztis, kuri apimty tiesiogines pajamas i$
nusikalstamos veiklos ir visg netiesioging nauda, jskaitant velesnj tiesioginiy pajamy
reinvestavimg ar pertvarkyma, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
2018/18058 pateikty apibréz¢iy. Taigi, pajamos turéty apimti bet kokj turtg, taip pat tg,
kuris buvo visiskai ar i§ dalies pertvarkytas ar pakeistas j kitg turta, arba tg, kuris buvo
sumaiSytas su turtu, gautu i$ teiséty Saltiniy, nevir$ijant sumaiSytyjy pajamy nustatytos
vertes. Jis taip pat turéty apimti pajamas ar kitg nauda, gautg i$ nusikalstamu biidu igyty
pajamy arba i$ turto, i kurj arba su kuriuo buvo pertvarkytos, pakeistos ar sumaisytos

tokios pajamos;

8 2018 m. lapkri¢io 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1805 dél
nutarimy jSaldyti ir nutarimy konfiskuoti turtg tarpusavio pripazinimo (OL L 303,
2018 11 28, p. 1).
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(14)

[...]

siekiant sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, tac¢iau
neapsiribojant vien tarpvalstybinémis bylomis, turto atsekimas ir nustatymas
ankstyvame nusikalstamos veikos tyrimo etape yra labai svarbus, kad buty galima
uztikrinti greitg nusikaltimo priemoniy, pajamy ar turto, kuris véliau galéty biiti
konfiskuotas, jskaitant turta, susijusj su nusikalstama veikla ir esantj kitose jurisdikcijose,
nustatymg. Siekiant uztikrinti, kad visose valstybése narése finansy tyrimams biity
teikiamas pakankamas prioritetas, kad biity galima kovoti su tarpvalstybinio pobuidzio
nusikaltimais, biitina reikalauti, kad kompetentingos institucijos pradéty turto atsekimg nuo
to momento, kai kyla jtarimy dél nusikalstamos veiklos, kuri gali duoti dideles ekonominés
naudos, nebent konkreciu atveju tai nebiity laikoma tinkama atsiZvelgiant i
nusikalstamos veikos rii§j ir kitas svarbias aplinkybes. Igyvendindamos direktyva
valstybés narés turéty turéti galimybe pasirinkti, ar leisti kompetentingoms
institucijoms atskirai vertinti kiekviena konkrety atveji, ar nustatyti su nusikalstama
veika susijusios vertés riba. Valstybés narés organizuos turto atsekimo tyrimus pagal
nacionaling teise ir gali nustatyti, kurios kompetentingos institucijos kuriuo atveju
turéty buti atsakingos uz turto atsekimo tyrimy atlikima. Turto susigraZinimo
tarnybos prireikus turéty galéti koordinuoti ir remti turto atsekimo tyrimus ir

tarpvalstybinius praSymus atlikti turto atsekimo tyrimus;
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15)

(16)

siekiant sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniams veiksmams ir nacionalinei
paramai, valstybés narés galéty apsvarstyti galimybe turto susigraZinimo tarnybose —
ju paciu arba atskiruose biuruose — jdarbinti

tiek teisésaugos, tiek teisminiy institucijy atstovus;

dél tarpvalstybinio organizuoty nusikalstamy grupiy naudojamy 1ésy pobudzio valstybés
narés turéty greitai keistis informacija, pagal kurig gali biiti nustatomos nusikaltimo
priemonés ir nusikalstamu biidu jgytos pajamos bei kitas nusikaltéliams [...] priklausantis
arba jy kontroliuojamas turtas. Tuo tikslu biitina suteikti turto susigragzinimo tarnyboms
igaliojimus atsekti ir identifikuoti turtg, kuris véliau gali biiti konfiskuotas, uztikrinti, kad
jos galéty aiskiomis salygomis gauti biiting informacija, ir nustatyti skubaus keitimosi
informacija tarpusavyje savo iniciatyva arba gavus praSymga taisykles. Skubiais atvejais,
kai kyla turto iSeikvojimo pavojus, atsakymai | informacijg turéty bti pateikti kuo greiciau
ir ne véliau kaip per 8 valandas. Reikalavimu, kad turto susigraZinimo tarnybos atsekty
ir nustatyty nusikalstamuy veiky priemones, pajamas ar turta, kurie gali tapti Kitos
valstybés narés priimto nutarimo jSaldyti arba konfiskuoti turta objektu arba yra
toks objektas, siekiama palengvinti kity valstybiy nariy nutarimy jSaldyti turta
rengima arba vykdyma, taciau jis nereiSkia pareigos pripaZzinti tokius nutarimus

pagal Reglamentg (ES) 2018/1805;
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(17) kad galéty atlikti veiksmingus turto atsekimo tyrimus ir greitai reaguoti j tarpvalstybinius
prasymus, turto susigrazinimo tarnybos turéty turéti prieiga prie informacijos, kiek tai
reikalinga pajamuy, nusikalstamy veiky priemonty ir turto atsekimui, pagal kurig jos
galéty nustatyti turto, dél kurio gali buti priimtas nutarimas jSaldyti arba konfiskuoti turta,
buvima, nuosavybe ar kontrole. Todel turto susigrazinimo tarnybos turéty turéti prieiga
prie atitinkamy duomeny [...]. Paprastai valstybés narés turéty biiti jpareigotos suteikti
turto susigrazinimo tarnyboms greita prieiga prie atitinkamu kategoriju duomeny —
arba tiesiogiai ir nedelsiant suteikiant prieiga prie registry ar duomeny baziy, arba
kitomis priemonémis, pavyzdZiui, pateikiant praSyma informacija turinciai jstaigai.
Laikoma, kad prieiga suteikiama ir paieska atliekama tiesiogiai ir nedelsiant, kai,
inter alia, registra tvarkanc¢ios nacionalinés institucijos kompetentingoms
institucijoms operatyviai perduoda informacija naudodamosi automatizuotais
mechanizmais su sglyga, kad jokia tarpiné institucija negali daryti jtakos prasomiems
duomenims arba pateiktinai informacijai. Kalbant apie tam tikry kategorijuy
paprastai neskelbting informacija — fiskalinius duomenis, nacionalinius socialinés
apsaugos duomenis ir teisésaugos informacija — valstybés narés turéty suteikti turto
susigrazinimo tarnyboms greita prieiga prie informacijos pagal nacionaling teise ir
tokia apimtimi, kokia tai yra biitina pajamoms, nusikalstamy veiky priemonéms ir
turtui atsekti ir nustatyti. Jos turéty turéti galimybe suteikti tokig prieiga remdamosi
pagristais praSymais, kuriuos jos tam tikromis salygomis turéty galéti atmesti. Tai
darydamos valstybés narés gali atsiZvelgti j proporcinguma, duomeny rasj ar kitas
svarbias aplinkybes. Primenama, kad §ia direktyva nustatomos biitiniausios taisyklés
ir kad valstybés narés nacionaliniu lygmeniu turi galimybe turto susigraZinimo
tarnyboms suteikti platesne prieiga prie informacijos, pavyzdZiui, prieiga prie
uZimtumo duomeny ar banko saskaity informacijos, tokios kaip balanso ir operaciju

duomenys.
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Prieigai prie informacijos turéty biti taikomos specialios apsaugos priemonés, kuriomis
uzkertamas kelias piktnaudziavimui prieigos teisémis [...], iskaitant reikalavimus,
susijusius su registravimu pagal [...] Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2016/680° 25 straipsnj. Tiesioginé ir neatidéliotina prieiga prie $10s informacijos neuzkerta
kelio valstybéms naréms nustatyti, kad prieigai taikomos procesines apsaugos priemonegs,
kaip nustatyta nacionalingje teiséje, kartu tinkamai atsizvelgiant j poreiki, kad turto
susigrgzinimo tarnybos galéty greitai atsakyti j tarpvalstybinius praSymus. Procesiniy
apsaugos priemoniy, susijusiy su prieiga prie duomeny baziy, jgyvendinimas neturéty
daryti poveikio turto susigrazinimo tarnyby gebéjimui reaguoti j kity valstybiy nariy
prasymus, ypac skubiy praSymy atveju. Prieiga prie atitinkamy duomeny baziy ir registry
pagal $ig direktyva turéty papildyti prieiga prie banko saskaitos informacijos pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg (ES) 2019/1153!? ir prie informacijos apie
tikruosius savininkus pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849'1; Si
direktyva taip pat turéty buti laikoma lex specialis [Direktyvos dél keitimosi
informacija tarp teisésaugos instituciju, Policijos bendradarbiavimo kodekso, ...]|

atzvilgiu;

10

11

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680 dé¢l fiziniy
asmeny apsaugos kompetentingoms institucijoms tvarkant asmens duomenis nusikalstamy
veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo persekiojimo uz jas arba bausmiy
vykdymo tikslais ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, ir kuriuo panaikinamas Tarybos
pamatinis sprendimas 2008/977/TVR (OL L 119, 2016 5 4, p. 89).

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1153, kuria
nustatomos taisyklés dél paprastesnio finansinés ir kitos informacijos naudojimo tam tikry
nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas
tikslais ir kuria panaikinamas Tarybos sprendimas 2000/642/TVR (OL L 186, 2019 7 11,

p. 122).

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849, d¢l finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, su pakeitimais,
padarytais Direktyva (ES) 2018/843 (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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(18) siekiant uztikrinti informacijos, kuria keiciasi turto susigrazinimo tarnybos, sauguma, visos
turto susigrazinimo tarnybos turéty turéti galimybe tiesiogiai naudoti [...] Saugaus
keitimosi informacija tinklo programa (SIENA), kurig pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) 2016/79412 valdo Europolas. [...] Bet kokiam turto susigraZzinimo
tarnyby komunikavimui pagal $ig direktyva turéty biiti naudojama SIENA sistema
arba, kai tinkama, kiti saugus kanalai. Gali biti tikslinga naudoti kita saugy kanala,
pavyzdziui, kai dél praSymo skubos reikia laikinai naudoti kita rySiy kanala arba kai
keitimuisi informacija reikalingas treciyju valstybiu ar tarptautiniy organizacijy
dalyvavimas, arba yra objektyviu prieZas¢iy manyti, kad toks dalyvavimas bus
reikalingas vélesniame etape. Nuoroda j SIENA sistemg turéty buti suprantama kaip

taikoma ir ja pakeisianciai sistemai, jei sistema SIENA véliau buity pakeista; |...]

(19) Sioje direktyvoje nurodytos jSaldymo ir konfiskavimo sgvokos yra savarankiskos sgvokos,
kurios neturéty kliudyti valstybéms naréms jgyvendinti $ig direktyva pasitelkiant
priemones, kurios pagal nacionaling teis¢ buity laikomos sankcijomis ar kity rasiy

priemonémis;

12 2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/794 d¢l
Europos Sagjungos teisésaugos bendradarbiavimo agentiiros (Europolo), kuriuo pakei¢iami ir
panaikinami Tarybos sprendimai 2009/371/TVR, 2009/934/TVR, 2009/935/TVR,
2009/936/TVR ir 2009/968/TVR (OL L 135, 2016 5 24, p. 53).
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(20)

(20a)

(20b)

konfiskavimo rezultatas — galutinis turto paémimas. Taciau turto i§saugojimas gali buti
bitina konfiskavimo salyga ir daznai yra biitinas veiksmingam nutarimo konfiskuoti turta
vykdymui. Turtas iSsaugomas pasitelkiant jSaldyma. Kad turtas neisSnykty, [...]
kompetentingoms valstybiy nariy institucijoms [...] turéty buti suteikti jgaliojimai
nedelsiant imtis veiksmy tokiam turtui apsaugoti, kol bus priimtas nutarimas jSaldyti

turta. Tai svarbu, pavyzdziui, tarpvalstybinio bendradarbiavimo kontekste;

neatidéliotini veiksmai yra laikina skubi jSaldymo priemoné, kurios forma Sioje
direktyvoje neapibrézta. Pagal nacionaline teise neatidéliotini veiksmai gali biiti
nutarimo formos. Nacionalinéje teiséje gali biiti numatyta, kad kompetentingai
institucijai jteisinus arba patvirtinus neatidéliotinus veiksmus, jie tampa arba yra
laikomi nutarimu jSaldyti turta. Nacionalinéje teiséje gali buiti apribojamas
neatidéliotiny veiksmy laikinas galiojimas. Tokiais atvejais, jei iki Sio laikotarpio
pabaigos nei priimamas nutarimas jSaldyti, nei kompetentinga institucija jteisina ar
patvirtina neatidéliotinus veiksmus, kg atliktus jie tapty ar biity laikomi nutarimu
jSaldyti turta, neatidéliotini veiksmai nustoja galioti ir laikinai jSaldytas turtas turéty

biiti grazintas;

Sia direktyva valstybéms naréms paliekama teisé nuspresti, kurioms
kompetentingoms institucijoms turéty buti suteikti igaliojimai imtis neatidéliotiny
veiksmy. Valstybés narés gali leisti turto susigrazZinimo tarnyboms imtis
neatidéliotiny veiksmuy, kai tai biitina siekiant iSsaugoti turta, kurij jos atseké ir
nustaté vykdydamos savo uzduotis. Tai svarbu, pavyzdZiui, tarpvalstybinio

bendradarbiavimo kontekste;
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(21) kadangi nutarimais jSaldyti turtg ribojama teis¢ j nuosavybe, tokios laikinosios priemoneés
neturéty buti taikomos ilgiau, nei biitina siekiant iSsaugoti turta, kad prireikus véliau
pastargjj buty galima konfiskuoti. Tuo tikslu gali biiti reikalinga nacionalinio teismo

perzitra siekiant jsitikinti, ar tikslas uzkirsti kelig turto 1Snykimui tebéra aktualus;

(22) iSaldymo priemonémis neturéty buti daromas poveikis galimybei vykstant procesui tam
tikrg turtg laikyti jrodymais, jeigu galiausiai jo atzvilgiu biity jmanoma veiksmingai
jvykdyti nutarimg konfiskuoti turtg. Baudziamajame procese turtas gali buti jSaldytas taip
pat tam, kad prireikus véliau buty galima atlikti jo restitucijg arba uztikrinti nusikalstama

veika padarytos zalos atlyginima;

(22a) kai turta, kuris turi biti jSaldytas, sudaro subjektai, kuriy veiklos testinumas turéty
biiti iSsaugotas, pvz., imonés, nutarime jSaldyti turta gali buiti numatomos priemonés,
kuriomis asmenims, kurie yra turto savininkai arba ji kontroliuoja, laikinai

apribojama galimybé naudotis teisémis j §i turta, kartu leidZiant testi veikla;
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(23)

(23a)

be konfiskavimo priemoniy, kuriomis valdzios institucijoms sudaromos sglygos atimti i§
nusikaltéliy [...] pajamas ar nusikaltimo priemones, kurioms taikomas galutinis
apkaltinamasis nuosprendis, dar biitina sudaryti salygas konfiskuoti turtg, kurio verté yra
lygiaverté tokioms pajamoms ar nusikaltimo priemonéms, siekiant surinkti turtg, kurio
verté yra lygiaverté nusikalstamu biidu jgytoms pajamoms ir nusikaltimo priemonéms, kai
tokiy pajamy ir nusikaltimo priemoniy nejmanoma konfiskuoti [...]. Valstybés narés gali
atitinkamai pagal nacionaling teis¢ savo nuozilira numatyti, kad tokios pat vertés turto
konfiskavimas yra [...] pajamy ir nusikaltimo priemoniy konfiskavimui subsidiari arba

alternatyvi priemong;

jgyvendinant §ia direktyvg turto, kurio verté atitinka nusikaltimo priemoniy verte,
konfiskavimo atveju atitinkamos nuostatos galéty buti taikomos tais atvejais, kai,
turint omenyje konkretaus atvejo ypatingas aplinkybes, tokia priemoné yra
proporcinga, atsiZvelgus visy pirma j atitinkamy nusikaltimo priemoniy verte.
Valstybés narés taip pat gali atsiZvelgti, ar ir kokiu mastu nuteistasis yra atsakingas

uz tai, kad tapty neimanoma konfiskuoti nusikaltimo priemones;
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(24)

tokia praktika, kai jtariamasis arba kaltinamasis, siekdamas iSvengti konfiskavimo, turta
perleidzia apie nusikalstamg veika Zinan¢iam treciajam asmeniui, yra jprasta ir placiai
paplitusi. Tre¢iojo asmens jsigijimas — tai atvejai, kai, pavyzdziui, treciasis asmuo i$
Jtariamojo ar kaltinamojo tiesiogiai ar netiesiogiai, pavyzdziui, per tarpininka, jgijo turta,
iskaitant atvejus, kai nusikalstama veika buvo padaryta jy vardu arba jy naudai, ir kai
kaltinamasis neturi turto, kurj biity galima konfiskuoti. Tokj konfiskavima turéty biiti
galima atlikti bent tais atvejais, kai tretieji asmenys zinojo arba turejo Zinoti, kad
perleidimo arba jsigijimo tikslas buvo iSvengti konfiskavimo, remiantis konkreciais faktais
ar aplinkybémis, jskaitant tai, kad perleista neatlygintinai arba uz gerokai Zemesn¢ nei
rinkos kaing. Konfiskavimo i$ trec¢iyjy asmeny taisyklés turéty biiti taikomos ir fiziniams,
ir juridiniams asmenims, nedarant poveikio treciyjy asmeny teisei buti iSklausytiems,
iskaitant teis¢ reikalauti atitinkamo turto nuosavybés. Bet kuriuo atveju neturéty biiti

pazeidziamos bona fide treCiyjy asmeny teises;
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(25)

nusikalstamos organizacijos uzsiima labai jvairia nusikalstama veikla. Siekiant
veiksmingai kovoti su organizuota nusikalstama veikla, gali bati atvejy, kai po
apkaltinamojo nuosprendzio uz nusikalstamg veika, galin¢ig duoti ekonominés naudos,
konfiskuojamas ne tik su konkrec¢iu nusikaltimu susijes turtas, jskaitant nusikalstamu biidu
ljgytas pajamas ar nusikaltimo priemones, bet ir papildomas turtas, kurj teismas pripazjsta
gautu i$ nusikalstamo elgesio. Toki iSpléstinj konfiskavimg turéty biiti galima taikyti
tuomet, kai teismas yra jsitikings, jog atitinkamas turtas yra gautas i$§ nusikalstamo
elgesio, netaikant reikalavimo priimti apkaltinamajj nuosprendi dél tokio
nusikalstamo elgesio. Tas elgesys galéty biiti bet kokios riSies nusikalstama veika.
Atskiros nusikalstamos veikos neprivalo biiti jrodytos, taciau teismas privalo biiti
jsitikines, kad atitinkamas turtas yra gautas iS tokio elgesio. Valstybés narés gali
numatyti, kad galéty uZztekti, pavyzdziui, to, jog teismas, jvertines tikimybe, mano
arba pagristai daro prielaida, kad Zymiai labiau tikétina, kad minétas turtas jgytas i§
nusikalstamo elgesio, o ne i§ kitos veiklos. Siame kontekste teismas turi atsiZvelgti j
konkrecias bylos aplinkybes, jskaitant faktus ir turimus jrodymus, kuriais remiantis
galéty biiti priimtas sprendimas dél iSpléstinio konfiskavimo. Tai, kad asmens turtas
yra neproporcingas jo teisétoms pajamoms, galéty biti vienu i$ fakty, kuriais
grindZiama teismo iSvada, kad turtas gautas i$ nusikalstamo elgesio. Valstybés narés
taip pat galéty nustatyti reikalavima dél tam tikro laikotarpio, kurj galéty buti

laikoma, kad turtas yra gautas i$ nusikalstamo elgesio;
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(26) konfiskuoti taip pat turéty biiti jmanoma, [...] kai galutinis apkaltinamasis nuosprendis
negali buti priimtas dél jtariamojo arba kaltinamojo ligos, slapstymosi ar mirties [...]. Tai
taip pat turéty biiti jmanoma tais atvejais, kai nacionalingje teiséje atitinkamoms
nusikalstamoms veikoms nustatyti senaties terminai [...] pasibaigia po to, kai buvo
pradétas baudZiamasis procesas |[...]. Tokiais atvejais konfiskavimas turéty biiti
leidziamas tik tuo atveju, jei nesant pirmiau nurodyty aplinkybiy baudZiamasis
procesas biuity galéjes pasibaigti priimant galutinj apkaltinamajj nuosprendj. |...]
Neturéty biiti daromas poveikis kaltinamojo teisei biiti informuotam apie procesg ir biiti
atstovaujamam advokato. Kad biity jvykdyta pareiga leisti konfiskuoti turtg ligos ir
slapstymosi atvejais, kaip nustatyta pirmame sakinyje, pakakty to, kad valstybése
narése biuity galimybé vykdyti procesg in absentia. Jtariamojo ar kaltinamojo
slapstymosi atveju valstybés narés turéty imtis visy pagristy priemoniy ir gali
reikalauti, kad atitinkamas asmuo biity Saukiamas dalyvauti konfiskavimo procese
arba buty apie ji informuotas. Valstybés narés raginamos leisti konfiskuoti turta ir
tais atvejais, kai galutinis apkaltinamasis nuosprendis neijmanomas dél to, kad
itariamasis arba kaltinamasis negali buti traukiamas atsakomybén dél amnestijos,
suteiktos pries§ galutinj apkaltinamaji nuosprendi, kaip numatyta nacionalinéje

teiséje;
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(27) Sioje direktyvoje liga turéty buti suprantama kaip jtariamojo ar kaltinamojo negaléjimas
ilgesnj laikotarpj dalyvauti baudziamajame procese, dél ko procesas negali biti tesiamas.
Tai neapima atveju, kai dél ligos baudzZiamasis procesas tik laikinai sustabdomas ir

po tokio sustabdymo gali buti tesiamas;
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(28)

del i esmés neskaidraus organizuoto nusikalstamumo pobtidZio ne visada jmanoma i$
nusikalstamo elgesio [...] gauta turtg susieti su konkrecia nusikalstama veika ir konfiskuoti
tokj turtg. Tokiais atvejais turéty buti galima konfiskuoti turtg [...], kai turtas yra
nustatytas vykdant tyrima dél nusikalstamos veikos [...] ir nacionalinis teismas yra
isitikings, kad [...] turtas gautas i$ nusikalstamo elgesio, bent jau tais atvejais, kai toks
elgesys gali tiesiogiai ar netiesiogiai duoti didelés ekonominés naudos ir yra ivykdytas
[...] dalyvaujant nusikalstamos organizacijos veikloje. Valstybés narés turéty leisti
konfiskuoti tokj nepagrista turta, kai tyrimas, kurio metu turtas buvo nustatytas, yra
susijes su nusikalstama veika, patenkancia j Sios direktyvos taikymo srit], uz kuria
baudZiama laisvés atémimu, kurio ilgiausias terminas — bent ketveri metai. Siomis
salygomis turéty biiti uztikrinta, kad turto, nesusijusio su konkrecia nusikalstama veika, uz
kurig savininkas buvo nuteistas, konfiskavimas biity taikomas tik [...] turtui, gautam is§
sunkaus pobudzio nusikalstamo elgesio [...]. Valstybés narés turéty galéti apriboti
nepagristo turto konfiskavima numatydamos, kad toks konfiskavimas vykdomas tik
tada, kai negalimas kity formy konfiskavimas, ir, alternatyviai arba kumuliatyviai,
kai konfiskuotinas turtas buvo jSaldytas vykdant nusikalstamos veikos, padarytos
dalyvaujant nusikalstamos organizacijos veikloje, tyrima. Konfiskuojant nepagristg

turtg neturéty biiti daromas poveikis bona fide treciuju asmeny teiséms;
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(28-a)

reikalavimas, kad nacionalinis teismas jsitikinty, jog buvo padaryta konkreti nusikalstama
veika, neturéty buti iSankstiné salyga, taciau teismui turi biti Zinoma pakankamai fakty
ir aplinkybiuy [...], kad jis galéty biti jsitikines, jog atitinkamas turtas gautas i$
nusikalstamo elgesio. Tas elgesys galéty biiti bet kokios rusies nusikalstama veika.
Atskiros nusikalstamos veikos neprivalo biiti jrodytos, taciau teismas privalo buti
jsitikines, kad atitinkamas turtas yra gautas iS tokio elgesio. Valstybés narés gali
numatyti, kad galéty uztekti, pavyzdziui, to, jog teismas, jvertines tikimybe, mano
arba pagristai daro prielaida, kad Zymiai labiau tikétina, kad minétas turtas igytas i
tokio nusikalstamo elgesio, o ne iS kitos veiklos. Nustatydami, ar atitinkamas turtas
gautas i§ nusikalstamo elgesio [...], nacionaliniai teismai turéty atsizvelgti j visas
reik§mingas bylos aplinkybes, jskaitant turimus jrodymus ir konkrecius faktus,
pavyzdziui, tai, kad turto verté yra labai neproporcinga teisétoms asmens [...] pajamoms.
Kita aplinkybé, j kuria biity galima atsiZvelgti, yra tai, kad néra tikétino teiséto turto
Saltinio, nes teisétai jgyto turto kilme paprastai galima paaiskinti. Taip pat galéty biiti
aktualus asmens rySys su asmenimis, susijusiais su nusikalstama organizacija.
Vertinimas turéty buti atliekamas kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgiant i bylos
aplinkybes. Nepagristo turto konfiskavimo mechanizmas neskirtas naudoti, kai
konkreciu atveju taikyti direktyvoje nustatytas taisykles biity akivaizdziai nepagrista
arba neproporcinga. Valstybés narés taip pat galéty nustatyti reikalavima dél tam
tikro laikotarpio, kurj galéty buti laikoma, kad turtas yra gautas i§ tokio
nusikalstamo elgesio. Valstybés narés turéty uztikrinti, kad biity gerbiamos tinkamos

asmens, kuriam taikoma priemoné, procesinés teisés; |[...]
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(28-b)

(28b)

Sios direktyvos nuostatoje dél iSpléstino konfiskavimo ir nuostatoje dél nepagristo
turto konfiskavimo nustatytas i§ esmés toks pat turto kilmés jrodymo standartas.
elgesio, netaikant reikalavimo priimti apkaltinamaji nuosprendj dél tokio
nusikalstamo elgesio. Nuostata dél iSpléstinio konfiskavimo taikoma tik tuo atveju,
kai asmuo yra nuteistas uZ nusikalstamg veika — tokiu atveju nutarimas konfiskuoti
tam asmeniui priklausantj turta gali buti priimtas, kai teismas yra isitikines, kad jis
gautas i$ nusikalstamo elgesio,— 0 nuostata dél nepagrijsto turto konfiskavimo taikoma
nepriklausomai nuo nusikalstamos veikos, dél kurios ta nuostata pradéta taikyti,
tyrimo rezultaty. Nepagrista turta turéty buti galima konfiskuoti, kai procesas
nutraukiamas, neatsizvelgiant | to prieZastj, taip pat kai procesas uzbaigiamas teismo
sprendimu. Tais atvejais, kai priimamas apkaltinamasis nuosprendis, i$ esmés biity
galimas iSpléstinis arba nepagristo turto konfiskavimas. Direktyvoje nenurodoma,
kuriai konfiskavimo formai turéty biiti teikiama pirmenybé, ta¢iau valstybés narés
gali tai nurodyti. PaZymétina, kad tais atvejais, kai dél nusikalstamos veikos
vykdomas baudZiamasis persekiojimas, nutarimas konfiskuoti turta nebutinai turéty
biiti nagrinéjamas kartu su byla dél nusikalstamos veikos — valstybés narés taip pat
galéty leisti konfiskavimo klausimg atskirti nuo kaltinimy baudZiamaja tvarka ir

leisti ji nagrinéti atskirai;

nustatant, ar dél nusikalstamos veikos arba nusikalstamo elgesio galé¢jo buti gauta
ekonominé nauda, valstybés narés gali atsiZvelgti | visas svarbias aplinkybes, jskaitant
modus operandi, pavyzdziui, ar nusikalstamos veikos sglyga yra tai, kad ji buvo
padaryta organizuoto nusikalstamumo kontekste arba ketinant gauti nuolatinj pelna

i$ nusikalstamy veiky;
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(28¢)

jSaldyta ir konfiskuoting turta turéty biiti imanoma atsekti ir nustatyti net ir po to,
kai priimamas galutinis apkaltinamasis nuosprendis uZ nusikalstamg veika arba
pasibaigus procesui, vykdomam taikant konfiskavima, kuris néra grindZziamas
apkaltinamuoju nuosprendZiu. Si pareiga neuZkerta kelio valstybéms naréms
nustatyti pagristus terminus po galutinio apkaltinamojo nuosprendzio arba galutinio
sprendimo procese, vykdomame taikant konfiskavimg, kuris néra grindziamas
apkaltinamuoju nuosprendZiu, priémimo, kuriems pasibaigus nebebiity galima

atsekti ir nustatyti tokj turtg;

(28d) valstybés narés turéty buti raginamos uZzkirsti keliag tam, kad baudZiamajame
procese, kurio metu turtas buvo jSaldytas, nuteisti asmenys jsigytuy turta, kuris yra
realizuojamas pagal privaloma nutarima konfiskuoti turta;
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(29) siekdamos uZztikrinti, kad turtas, kuriam taikomas arba gali biiti tatkomas nutarimas jSaldyti
arba konfiskuoti turta, iSlaikyty savo ekonoming verte, valstybés narés turéty nustatyti
veiksmingas valdymo priemones. Tokios priemonés turéty biiti taikomos jSaldytam
turtui ir konfiskuotam turtui, kol jis bus realizuotas remiantis galutiniu nutarimu
konfiskuoti. Jos neturéty biiti taikomos po to, kai turtas realizuojamas remiantis
galutiniu nutarimu konfiskuoti turta — tais atvejais valstybés narés gali numatyti
taisykles dél taikytiny mechanizmuy, pagal kuriuos turtas arba jo verté, konfiskuoti j
valstybés ar Kita valstybinj biudzZeta, gali biiti naudojami nukentéjusiyju
kompensacijoms, vieSiesiems interesams ar socialiniams tikslams arba kitiems
nacionalinéje teiséje apibréZtiems tikslams. Sia direktyva nederinami mechanizmai,

taikomi po galutiniu nutarimu konfiskuoti grindZiamo turto realizavimo;

(29a) kai tai pateisinama atsiZvelgiant j turto pobudj, jskaitant, pavyzdziui, jo verte arba tai,
kad dél jo pobudZzio butinos specifinés valdymo sglygos ar ekspertinés Zinios, tokios |...]
priemongs turéty apimti [...] vertinima, kaip [...] kuo labiau sumazinti valdymo islaidas ir
iSsaugoti [...] turto verte, atliekamg [...] [...] nutarimo areStuoti turta rengimo metu arba,
véliausiai, nepagristai nedelsiant po jo jvykdymo [...]. Vertinimo tikslas —
kompetentingoms institucijoms pateikti atitinkamus argumentus, i kuriuos reikia
atsizvelgti prie§ nutarimo jSaldyti turta priémima ar vykdyma, jo priémimo ar vykdymo
metu arba po ju. Valstybés narés gali priimti gaires, kaip toks vertinimas turéty buti
atliekamas atsiZvelgiant j su jSaldytinu turtu susijusias aplinkybes ir uZtikrinant, kad

vertinimas netrukdyty laiku jvykdyti nutarima jSaldyti turta;
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(30) tais atvejais, kai pagristai galima manyti, kad jSaldytas turtas yra greitai gendantis,
greitai nusidévintis arba jo iSlaikymo islaidos yra neproporcingos jo numatomai vertei
konfiskavimo metu, arba jj yra per sunku administruoti ar galima lengvai pakeisti,
valstybés narés turéty numatyti galimybe parduoti §j turtg prie§ priimant galutinj
nutarima konfiskuoti. Pagal nacionaling¢ teis¢ gali buti reikalaujama, kad sprendimg
parduoti specifinio pobiidZio turta prieS tai patvirtinty kompetentinga nacionaliné
institucija. Pries priimant tokj sprendima, iSskyrus skubius atvejus, asmuo, kuriam
sprendimas daro poveiki [...] turéty turéti teis¢ biiti informuotas [...]. Valstybés narés
turéty numatyti galimybe apskuysti iSankstinio pardavimo nutarima. Valstybés narés
gali numatyti galimybe, kad toks skundas turi stabdomaji poveikj, pavyzdZziui, kai tai
biitina siekiant apsaugoti teisétus asmens, kuriam sprendimas daro poveikij, interesus,
visy pirma tais atvejais, kai kyla pavojus, kad bus padaryta nepataisoma Zala.
Valstybés narés tai padaryti gali, pavyzdzZiui, istatymu suteikdamos skundui
stabdomaji poveikj arba leisdamos kompetentingam teismui sustabdyti nutarimo
vykdyma, kol jis priims sprendimg dél skundo. Valstybés narés [...] gali apsvarstyti
galimybe i$ savininko arba tikrojo savininko pareikalauti padengti jSaldyto turto valdymo
iSlaidas, pavyzdziui, vietoj iSankstinio pardavimo nutarimo ir priémus galutinj

apkaltinamajj nuosprendj; |[...]
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(1)

(32)

valstybés narés turéty jsteigti arba paskirti viena ar daugiau kompetentingy instituciju,
kurios veiks kaip turto valdymo tarnybos — specializuotos valdzios institucijos, kurioms
bty pavesta valdyti jSaldytg ir konfiskuotg turta, siekiant veiksmingai valdyti pries
konfiskavimg jSaldytg turtg ir i§saugoti jo verte, kol bus priimtas galutinis sprendimas dél
konfiskavimo ir turtas bus realizuotas remiantis tokiu sprendimu. Nedarant poveikio
valstybiy nariy vidaus administracinéms struktiiroms, turto valdymo tarnybos arba turéty
buti vienintelé institucija, valdanti jSaldyta ir [...] konfiskuotg turta, arba turéty teikti
paramg decentralizuotiems subjektams pagal nacionalines valdymo struktiiras ir padéti
atitinkamoms valdZios institucijoms planuoti vykdomus veiksmus. Sia direktyva
nenustatomas turto valdymo tarnyby teisinis ar institucinis pobudis ir nedaromas
poveikis valstybiy nariy institucinéms sistemoms, pagal kurias turto valdymo
tarnybos taip pat gali vykdyti turto susigrazinimo tarnyby uzduotis arba tam tikros

turto valdymo tarnybu uzduotys gali biiti perduotos treciosioms Salims;

Sia direktyva paisoma pagrindiniy teisiy ir laikomasi Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy
chartijoje (toliau — Chartija) bei Europos zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijoje (toliau — EZTK) pripaZinty principy, kaip i$aiskinta Europos Zmogaus Teisiy

Teismo praktikoje. Sig direktyva reikéty jgyvendinti remiantis tomis teisémis ir principais;
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(33) nutarimai jSaldyti ir konfiskuoti turta daro didelj poveikj jtariamyjy ir kaltinamyjy teiséms,
o konkreciais atvejais — treiyjy arba Kity asmeny, kuriy atzvilgiu néra vykdomas
baudziamasis persekiojimas, teiséms. Direktyvoje turéty biiti numatytos konkrecios
apsaugos priemong¢s ir teismings teisiy gynimo priemoneés, siekiant uztikrinti minéty
asmeny pagrindiniy teisiy apsaugg jgyvendinant Sig direktyva, laikantis teisés j teisinga
bylos nagrinéjima, teisés j veiksmingg teising gynyba ir nekaltumo prezumpcijos, jtvirtinty

Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 ir 48 straipsniuose;

(34) apie jSaldymo, konfiskavimo ir iSankstinio pardavimo nutarimus turéty biiti nepagristai
nedelsiant pranesta asmeniui [...], kuriam $ie nutarimai daro poveikj. Vis délto valstybés
narés turéty galéti numatyti, kad kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j
tyrimo poreikius, turi teise atidéti praneSimg asmeniui, kuriam taikoma priemoné,
apie nutarimus jSaldyti turta. PraneSimo apie Siuos nutarimus tikslas, be kita ko, yra
sudaryti salygas asmeniui, kuriam taikoma priemoné, juos apskysti [...]. Todél tokiuose
pranesSimuose paprastai turéty biiti nurodyta atitinkamo nutarimo priezastis ar priezastys.
Tais atvejais, kai asmuo, kuriam taikoma priemoné, arba jo buvimo vieta neZinomi
arba jei praneSant kiekvienam i§ asmeny, kuriam taikoma priemoné, buity uzkrauta

neproporcinga nasta, gali biiti praneSama vieSu praneSimu;
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(34a) asmuo [...], kuriam taikoma priemong, turéty turéti veiksmingg galimybe ginCyti jSaldymo,
konfiskavimo ir iSankstinio pardavimo nutarimus. Nutarimy konfiskuoti atveju, kai yra visi
nusikalstamos veikos pozymiai, taiau apkaltinamasis nuosprendis negali biiti priimtas,
kaltinamasis turéty turéti galimybe, kai imanoma, biiti iSklausytas prie$ priimant nutarima.
[...] Nutarimy konfiskuoti pagal nuostatas dél iSpléstinio konfiskavimo ir nepagristo
turto konfiskavimo atveju aplinkybés, kurias asmuo, kuriam taikom priemoné, gali
ginCyti, teisme ginydamas nutarimg konfiskuoti, taip pat turéty apimti konkrecius
faktus ir turimus jrodymus, kuriais remiantis atitinkamas turtas laikomas turtu,

gautu i$ nusikalstamos veikos;

(35) igyvendindamos $ig direktyva ir sickdamos uztikrinti konfiskavimo priemoniy
proporcinguma, valstybés narés gali [...] numatyti galimybe [...] nepriimti nutarimo [...]
konfiskuoti turta arba nevykdyti tokio nutarimo, jei jo mastas biity neproporcingas
atitinkamai nusikalstamai veikai arba Kkaltinimui tokia veika. Si galimybé turéty suteikti
kompetentingoms institucijoms galimybe jvertinti, pavyzdZiui, ar nusikaltimo
priemoniy konfiskavimas yra proporcingas. Be to, valstybés narés gali [...] numatyti
galimybe, kad iSimtinémis aplinkybémis nebiity nutarta konfiskuoti turta arba toks
nutarimas nebiity vykdomas, jei pagal nacionaling teise tai sukelty pernelyg dideliy
sunkumy asmeniui, kuriam taikoma priemoné, atsizvelgiant j atitinkamo konkretaus atvejo
aplinkybes, kurios turéty biiti lemiamos. Tokios iSimtinés aplinkybés turéty biiti taitkomos
tik tais atvejais, kai dél jy asmeniui, kuriam taikoma priemoné, biity labai sunku i§gyventi,

o atitinkamo atskiro atvejo aplinkybés turéty biiti lemiamos;

(35a) nors valstybés narés privalo uztikrinti, kad asmenys, kuriy turtui daro poveikj Sioje
direktyvoje numatytos priemonés, turéty teise turéti advokatg viso jSaldymo ir
konfiskavimo proceso metu, $i direktyva nedaro poveikio taisykléms, taikomoms

nemokamai teikiamai teisinei pagalbai;
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(36)

Si direktyva turéty buti jgyvendinama nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai 2010/64/ES'3, Europos Parlamento ir Tarybos dircktyvai 2012/13/ES™, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai 2012/29/ES'>, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai
2013/48/ES'6, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai 2014/60/ES'7, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2016/34318, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvai (ES) 2016/800" ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2016/19192;

13

14

15

16

17

18

19

20

2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/64/ES dél teisés |
vertimo zodziu ir rastu paslaugas baudziamajame procese (OL L 280, 2010 10 26, p. 1).
2012 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/13/ES dél teisés |
informacija baudZiamajame procese (OL L 142,2012 6 1, p. 1).

2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi
biitiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakeiCiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR (OL L 315, 2012 11 14, p. 57).
2013 m. spalio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/48/ES dél teises turéti
advokatg vykstant baudZiamajam procesui ir Europos aresto orderio vykdymo procediiroms
ir dél teisés reikalauti, kad po laisvés atémimo biity informuota trecioji Salis, ir teisés
susisiekti su tre€iaisiais asmenimis ir konsulinémis jstaigomis laisvés atémimo metu

(OL L 294,2013 11 6, p. 1).

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/60/ES dél
neteisétai iS valstybés narés teritorijos iSveZty kulturos objekty grazinimo, kuria i$
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012 (OL L 159, 2014 5 28, p. 1).

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/343 dél tam tikry
nekaltumo prezumpcijos ir teisés dalyvauti nagrinéjant baudziamajg byla teisme aspekty
uztikrinimo (OL L 65, 2016 3 11, p. 1).

2016 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/800 dél
procesiniy garantijy vaikams, kurie baudZziamajame procese yra jtariamieji ar kaltinamieji
(OL L 132,2016 5 21, p. 1).

2016 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/1919 dél teisinés
pagalbos jtariamiesiems ir kaltinamiesiems vykstant baudziamajam procesui ir praSomiems
perduoti asmenims vykstant Europos aresto orderio vykdymo procediroms (OL L 297,
2016 11 4, p. 1).
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(37) itin svarbu, kad, tvarkant duomenis pagal 8ig direktyva, pagal Sajungos teis¢ biity
uztikrinta asmens duomeny apsauga. Tuo tikslu Sios direktyvos taisykles turéty bati
suderintos su Direktyva (ES) 2016/680. Visy pirma turéty buiti nurodyta, kad bet kurie
asmens duomenys, kuriais keiciasi turto susigrazinimo tarnybos, turi ir toliau priklausyti
tik Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/794 1I priedo B skirsnio 2 punkte
iSvardytoms duomeny kategorijoms. Asmens duomeny tvarkymui, kurj taikydamos $ig
direktyva atlieka nacionalinés kompetentingos institucijos, t. y. turto susigrgzinimo

tarnybos, taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/680;

(38) itin svarbu, kad visais keitimosi informacija pagal Sig direktyva atvejais pagal Sajungos
teise buity uztikrinta asmens duomeny apsauga. Tuo tikslu, kiek tai susije su asmens
duomeny tvarkymu nusikalstamy veiky prevencijos, tyrimo, atskleidimo ar baudziamojo
persekiojimo uz jas arba bausmiy vykdymo tikslais, priemonéms, kuriy imamasi pagal §ig
direktyva, taikomos Direktyvoje (ES) 2016/680 nustatytos duomeny apsaugos taisyklés.
Kai aktualu, visy pirma atsizvelgiant  turto valdymo tarnyby atlickamg asmens duomeny
tvarkyma siekiant valdyti turta, taitkomos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente

(ES) 2016/679 nustatytos duomeny apsaugos taisyklés;
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(39)

kad turto susigrazinimo sistema biity veiksminga, reikia suderinty jvairiy institucijy — nuo
teisésaugos institucijy, jskaitant muitines, mokesciy administratorius ir mokesciy
1SieSkojimo institucijas, tiek, kiek jos yra kompetentingos turto susigrazinimo srityje, iki
turto susigrazinimo tarnyby, teisminiy institucijy ir turto valdymo institucijy, jskaitant turto
valdymo tarnybas — pastangy. Siekiant uztikrinti, kad visos kompetentingos institucijos
imtysi koordinuoty veiksmy, biitina nustatyti strategiskesnj pozitrj i turto susigrazinimg ir
skatinti glaudesn; atitinkamy institucijy bendradarbiavima, taip pat susikurti aiskig turto
susigrazinimo rezultaty apZvalga. Siuo tikslu valstybés narés turéty priimti ir reguliariai
perziiiréti nacionaling turto susigrazinimo strategija, kuria biity vadovaujamasi imantis
veiksmy, susijusiy su finansy tyrimais, atitinkamy nusikaltimo priemoniy, pajamy ar turto
1Saldymu ir konfiskavimu, valdymu ir galutiniu jy realizavimu. Valstybés narés gali
nuspresti dél tinkamo tokios strategijos pobiidZio — joje gali biiti atsiZvelgiama i ju
konstitucines valdZios ir kompetencijuy padalijimo tradicijas, ji gali biiti sektoriné
arba platesnio strateginio dokumento dalis. Nedarant poveikio tam, ar valstybés
narés numatyty priimti vieng ar daugiau strategiju, ju bendras turinys turéty apimti
visos valstybés narés teritorija. Be to, valstybés narés kompetentingoms institucijoms
turéty suteikti buitiny istekliy, kad jos galéty veiksmingai atlikti savo uzduotis.
Kompetentingos institucijos turéty buti suprantamos kaip valdzios institucijos, kurioms

pavesta pagal nacionalines struktiiras vykdyti Sioje direktyvoje nurodytas uzduotis;
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(40) siekiant jvertinti turto susigrazinimo, turto valdymo ir konfiskavimo sistemos
veiksminguma ir efektyvuma, butina rinkti ir skelbti palyginamus butiniausius
atitinkamus statistinius duomenis apie turto jSaldyma, valdyma ir konfiskavima.
Valstybés narés turéty stengtis rinkti tam tikrus statistinius duomenis centriniu
lygmeniu, kad galéty juos iSsiusti Komisijai. Tai reiskia, kad valstybés narés turéty
pagristai stengtis rinkti atitinkamus duomenis. Tac¢iau tai nereiSkia, kad valstybés
narés privalo rinkti duomenis, kai administraciné nasta yra neproporcinga arba kai

atitinkamai valstybei narei tai brangiai kainuoja;
(41) [...]

42) [P

2]
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(43) valstybés narés turéty uZztikrinti, kad turto valdymo tarnybos ir, kai tinkama, turto
susigrazinimo tarnybos ir kitos kompetentingos institucijos, atliekancios uzduotis pagal
Sig direktyva, turéty butiny priemoniy veiksmingam jSaldyto ir konfiskuoto turto
valdymui uztikrinti. Tuo tikslu valstybés narés gali sukurti vieng ar daugiau pagal Sig

direktyva jSaldyto ir konfiskuoto turto registry;

[.]
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(44)

organizuotos nusikalstamos grupés veikia nepaisydamos sieny ir vis dazniau jgyja turto ne
tose valstybése narése, kuriose yra jsiklirusios, taip pat treciosiose Salyse. Atsizvelgiant |
tarptautinj organizuoto nusikalstamumo aspekta, tarptautinis bendradarbiavimas yra labai
svarbus siekiant susigrazinti pelng ir konfiskuoti finansinj turta, kuris leidzia
nusikaltéliams veikti. Todél valstybés narés turéty uztikrinti, kad tiek turto susigrazinimo,
tiek turto valdymo tarnybos kuo didesniu mastu [...] bendradarbiauty su savo partneriais
treCiosiose Salyse, sieckdamos atsekti, nustatyti ir valdyti nusikaltimo priemones ir pajamas
arba turta, dél kuriy, vykstant procesui baudziamosiose bylose, gali biiti arba yra priimtas
nutarimas jSaldyti ar konfiskuoti turtg. Valstybés narés turéty naudotis esamomis
bendradarbiavimo sistemomis ir yra skatinamos, ta¢iau neprivalo, plétoti ar
koreguoti esamus dvisalius susitarimus arba prisijungti prie esamy daugiasaliy
konvenciju arba galiausiai sudaryti naujus dviSalius susitarimus, kai kity susitarimy
néra. Priemonéms, kuriy imamasi Siuo atzvilgiu, taikomos Direktyvoje (ES) 2016/680

nustatytos duomeny apsaugos taisyklés; [...]
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(45) turto susigrazinimo tarnybos taip pat turéty glaudziai bendradarbiauti su ES jstaigomis ir
agentiiromis, jskaitant Europola, Eurojustg ir Europos prokuratiira, pagal jy atitinkamus
jgaliojimus, jei tai biitina siekiant atsekti ir nustatyti turta atlickant Europolo ir Eurojusto
remiamus tarpvalstybinius tyrimus arba Europos prokuratiiros atliekamus tyrimus.
Tvirtesniame bendradarbiavime Europos prokuratiiros jsteigimo srityje
dalyvaujancios valstybés narés turéty uztikrinti, kad jy turto susigraZinimo tarnybos
vykdytuy pareigas pagal Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939, iskaitant jo 24
straipsnyje numatyta informacijos praneSimo pareiga, laikytysi Europos
prokuratiiros nurodymy ir jgyvendinty jos joms pavestas tyrimo priemones pagal to

reglamento 28 straipsni; [ ...]
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(46)

(47)

siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi bendro supratimo ir minimaliy standarty, susijusiy
su turto atsekimu ir nustatymu, jSaldymu, konfiskavimu ir valdymu, Sioje direktyvoje
turéty buti nustatytos biitiniausios atitinkamy priemoniy ir susijusiy apsaugos priemoniy
taisyklés. Bitiniausiy taisykliy priémimas neuzkerta kelio valstybéms naréms suteikti
didesnius jgaliojimus turto susigrazinimo tarnyboms arba turto valdymo tarnyboms, arba
numatyti iSsamesnes taisykles dél turto jSaldymo ir konfiskavimo, be kita ko,
pavyzdziui, susijusias su jy taisyklémis dél jrodymuy arba su iSpléstinio konfiskavimo
ar nepagrijsto turto konfiskavimo taikymo sritimi, arba numatyti papildomas apsaugos
priemones pagal nacionaling teis¢, pavyzdZiui, dél asmens, kuriam taikoma priemoné,
iSklausymo pries iSankstinj pardavima, jei tokios nacionalinés priemonés ir nuostatos

netrukdo siekti Sios direktyvos tikslo;

Sios direktyvos tikslo, t. y. palengvinti turto konfiskavima baudziamosiose bylose,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o jo biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, todél
laikydamasi Europos Sajungos sutarties (ES sutarties) 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sajunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta

proporcingumo principg Sia direktyva nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui pasiekti;
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(48)

(49)

(50)

Sioje direktyvoje numatytas iSsamus taisykliy rinkinys, kuris i§ dalies sutapty su jau
galiojanciais teisés aktais, todél ji turéty pakeisti Tarybos bendruosius veiksmus
98/699/TVR*2, Tarybos pamatinj sprendima 2001/500/TVR?3, Pamatinj sprendima
2005/212/TVR, Sprendimg 2007/845/TVR ir Direktyva 2014/42/ES valstybiy nariy,

kurioms $§i direktyva privaloma, atzvilgiu;

pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 22 dé¢l Danijos pozicijos 1 ir 2 straipsnius Danija nedalyvauja priimant $ig

direktyva ir ji néra jai privaloma ar taikoma;

[pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo pridéto
Protokolo Nr. 21 dé¢l Jungtinés Karalystés ir Airijos pozicijos dél laisves, saugumo ir
teisingumo erdvés 3 straipsnj Airija pranes¢ apie savo pageidavima dalyvauti priimant ir
taikant $ig direktyva;] [arba] [pagal prie Europos Sajungos sutarties ir Sutarties del
Europos Sajungos veikimo pridéto Protokolo Nr. 21 dél Jungtinés Karalystés ir Airijos
pozicijos d¢l laisvés, saugumo ir teisingumo erdvés 1 ir 2 straipsnius ir nedarant poveikio
to protokolo 4 straipsniui, Airija nedalyvauja priimant $ig direktyva ir ji néra jai privaloma

ar taikoma; ]

22

23

1998 m. gruodzio 3 d. Bendrieji veiksmai 98/699/TVR, Tarybos priimti remiantis Europos
Sajungos sutarties K.3 straipsniu dél pinigy plovimo, nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu
budu jgyty pajamy nustatymo, paieskos, jSaldymo, areStavimo ir konfiskavimo (OL L 333,
1998 129, p. 1).

2001 m. birzelio 26 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2001/500/TVR dél pinigy plovimo,
nusikaltimo priemoniy ir nusikalstamu biidu igyty pajamy nustatymo, paieskos, jSaldymo,
areStavimo ir konfiskavimo (OL L 182, 2001 7 5, p. 1).
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(51) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsniu buvo konsultuojamasi su Europos

duomeny apsaugos prieziiiros pareigiinu ir 2022 m. liepos 19 d. jis pateiké nuomone,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas
1. Sia direktyva nustatomos biitiniausios turto paieskos ir nustatymo, j$aldymo, konfiskavimo ir

valdymo vykstant procesui baudziamosiose bylose taisyklés. Sios taisyklés nedaromo
poveikio procediiroms, kurias valstybés narés gali naudoti atitinkamam turtui jSaldyti ir
konfiskuoti. Si direktyva taikoma nedarant poveikio j$aldymo ir konfiskavimo

priemonéms civilinése arba administracinése bylose.

2. [.]
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2 straipsnis
Taikymo sritis
1. Si direktyva taikoma [...] nusikalstamoms veikoms, kurias apima:

a) 2008 m. spalio 24 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2008/841/TVR dél kovos su

organizuotu nusikalstamumu?#;

b) [...] 2017 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/541 dél kovos
su terorizmu, pakei¢ianti Tarybos pamatinj sprendima 2002/475/TVR ir i§ dalies

keicianti Tarybos sprendimg 2005/671/TVR?S,

c) [...]2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/36/ES dél
prekybos Zmonémis prevencijos, kovos su ja ir auky apsaugos, pakeicianti Tarybos

pamatinj sprendimg 2002/629/TVR2S;

24 [..JOLL300,2008 11 11, p. 42[...].
5 [..JOLL 88,2017 331, p. 6[...].
%6 [..JOLL101,20114 15,p. 1[...].
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d) [...]2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/93/ES dél kovos
su seksualine prievarta prie§ vaikus, juy seksualiniu iSnaudojimu ir vaiky pornografija,

kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2004/68/TVR?’;

e) [...] 2004 m. spalio 25 d. Tarybos pamatinis sprendimas 2004/757/TVR, nustatantis
biitiniausias nuostatas dél nusikalstamy veiky sudéties peZymiy ir bausmiy neteisétos

prekybos narkotikais srityje?S;

f) [...] Konvencija dé¢l kovos su korupcija, susijusia su Europos Bendrijy pareigunais ar Europos
Sajungos valstybiy nariy pareigiinais, parengta vadovaujantis Europos Sgjungos sutarties K.3
straipsnio 2 dalies ¢ punktu®® ir [...] 2003 m. liepos 22 d. Tarybos pamatinis sprendimas

2003/568/TVR dél kovos su korupcija priva¢iame sektoriuje’?;

27 [..JOLL335,20111217,p. 1[...].
28 [..JOLL335,2004 1111, p.8[..].
®  OLC 195,1997 625, p. 1.

3 [..JOLL 192,2003 7 31, p. 54[...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr18-L_2014127EN.01003901-E0018
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr12-L_2014127EN.01003901-E0012

g) [...] 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/1673 dél kovos

su pinigy plovimu baudZiamosios teisés priemonémis>!;

h)  [...] 2019 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/713 dél
kovos su sukéiavimu negrynosiomis mokéjimo priemonémis ir ju klastojimu, kuria

pakeiiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/413/TVR?;

1)  [...] 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/62/ES dél euro ir

Kkity valiuty apsaugos nuo padirbinéjimo baudZiamosios teisés priemonémis’3;

1 [...] 2013 m. rugpjiicio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dél ataky
prie§ informacines sistemas, kuria pakei¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas

2005/222/TVR3;

31 [..JOL L 284,2018 11 12, p. 22[...].
2 [.JOLL123,20195 10, p. 18[...].
3 [.JOLL151,2014521,p. 1[...].
4 [..JOLL218,2013 8 14, p. 8[...].
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32014L0042&from=EN#ntr22-L_2014127EN.01003901-E0022

k)  [...] Protokolas pries neteiséta Saunamuyjy ginkly, jy daliy ir komponenty bei Saudmeny
gamyba ir prekyba jais, papildantis Jungtiniy Tauty konvencijg prie$ tarptautinj organizuotg

nusikalstamuma?%;

1) [...] 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos
su Sajungos finansiniams interesams kenkianc¢iu suk¢iavimu baudZiamosios teisés

priemonémis3®;

3 OLL89,2014325,p.7.
3 [..JOLL198,2017 728, p. 29[...].
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m) [...] 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/99/EB dél
aplinkos apsaugos pagal baudZiamaja teis¢®” ir [...] Direktyva 2005/35/EB su pakeitimais,
padarytais 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/123/EB, i$§
dalies kei¢iancia Direktyvg 2005/35/EB dél tarsos is laivy ir sankcijy vz pazeidimus

jvedimo33;

n) [...] Tarybos pamatinis sprendimas 2002/946/TVR dél bausmiy sistemos stiprinimo siekiant
uzkirsti keliag padéjimui neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir apsigyventi®® ir Tarybos
direktyva 2022/90/EB, apibrézianti padéjima neteisétai atvykti, vykti tranzitu ir

apsigyventi*’;

0) 2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/57/ES dél

baudZiamyjy sankcijy uZ manipuliavimg rinka (manipuliavimo rinka direktyva)*!;

p) [data] Europos Parlamento ir Tarybos direktyva dél nusikalstamy veikuy apibréZzties ir

sankcijy uzZ Sajungos ribojamyjy priemoniy paZeidimus.

37 [...JOL L 328, 2008 12 6, p. 28][...]. Nuoroda j 2008 m. ir 2009 m. direktyvas bus pakeista
nuoroda j dar nepriimtg Direktyva dél aplinkos apsaugos pagal baudZiamaja teisg, jei ta
direktyva bus priimta prie$ baigiant rengti dabartinio teksto galuting redakcija.

38 [...]OL L 280, 2009 10 27, p. 52[...].

3 [...]OL L 328, 2002 12 5, p. 1[...].

40 [...]OL L 328,2002 12 5, p. 17[...].

4 OL L 173,2014 6 12, p. 179.
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2. Sidirektyva taikoma [...] nusikalstamoms veikoms, Kai $ios veikos yra [...] jvykdytos
nusikalstamy organizacijy, kaip apibrézta Tarybos pamatiniame sprendime
2008/841/TVR dél kovos su organizuotu nusikalstamumu, uZ kurias baudZiama laisvés

atémimu, kurio ilgiausias terminas — bent ketveri metai. [...|

[.]
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Si direktyva taikoma bet kurioms kitoms nusikalstamoms veikoms, nurodytoms kituose
Sajungos teisés aktuose, jei juose konkreciai numatyta, kad si direktyva taikoma joje

apibréztoms nusikalstamoms veikoms.

IT skyriaus nuostatos dé¢l nusikaltimo priemoniy ir pajamy ar turto atsekimo ir nustatymo
taikomos visoms nacionalingje teis¢je apibréztoms nusikalstamoms veikoms, uz kurias

baudziama laisvés atémimu arba sprendimu dél jkalinimo bent vieniems metams.
3 straipsnis

Terminy apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

1)  pajamos — bet kokia i$ nusikalstamos veikos tiesiogiai ar netiesiogiai gauta ekonominé nauda;
jas sudaro bet kokios formos turtas ir jos apima visas véliau reinvestuotas ar transformuotas
tiesiogines pajamas ir materialing nauda;

2)  turtas — bet kokios riiSies materialus arba nematerialus, kilnojamasis arba nekilnojamasis
turtas ir teisiniai dokumentai ar rastai, patvirtinantys nuosavybés teis¢ arba teis¢ i tokj turta;

3) nusikaltimo priemoneés — bet koks turtas, kuris bet kokiu btidu visas arba i§ dalies panaudotas
arba skirtas panaudoti nusikalstamos veikos padarymui;

4)  atsekimas ir nustatymas — kompetentingy institucijy atlickamas tyrimas siekiant nustatyti
nusikaltimo priemones, pajamas ar turtg, kurie gali buiti gauti i§ nusikalstamos veiklos;

5)  i8aldymas — laikinas draudimas perleisti, sunaikinti, transformuoti turta, juo disponuoti arba ji
iSvezti arba laikinas turto saugojimas ar kontrol¢;

6) konfiskavimas — dél nusikalstamos veikos ar nusikalstamo elgesio teisminés institucijos
[...] paskirtas galutinis turto paémimas;

9314/23 mn, md, st, ago, ec/er 52

PRIEDAS JAL2 LIMITE LT



L]

8)  nusikalstama organizacija — nusikalstama organizacija, kaip apibrézta Tarybos pamatinio

sprendimo 2008/841/TVR 1 straipsnyje;

9)  auka — auka, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2012/29/ESJ...]** 2

straipsnyje [...];

10) [.J9[.]
1) [.]
12) [..]

42 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/29/ES, kuria nustatomi

butiniausi nusikaltimy auky teisiy, paramos joms ir jy apsaugos standartai ir kuria
pakeic¢iamas Tarybos pamatinis sprendimas 2001/220/TVR.

43 [_1
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IT SKYRIUS

ATSEKIMAS IR NUSTATYMAS
4 straipsnis
Turto atsekimo tyrimai

Siekdamos sudaryti palankesnes salygas tarpvalstybiniam bendradarbiavimui, valstybés narés
imasi priemoniy, kad biity galima greitai atsekti ir nustatyti nusikaltimo priemones ir pajamas
arba turta, dél kuriy [...] procese baudZiamosiose bylose gali biiti arba yra priimtas nutarimas

1Saldyti ar konfiskuoti.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos atlieka turto atsekimo tyrimus pagal 1 dalj, kai...]
pradedamas tyrimas, susijes su nusikalstama veika, kuri gali duoti didelés ekonominés
naudos, iSskyrus atvejus, kai manoma, kad tai netikslinga atsizZvelgiant | nusikalstamos

veikos rusj ir atskiro atvejo aplinkybes]...].
5 straipsnis
Turto susigraZinimo tarnybos

Kiekviena valstybé nare jsteigia bent vieng turto susigraZinimo tarnyba, kad palengvinty

tarpvalstybinj bendradarbiavima turto atsekimo tyrimy srityje.
Turto susigragZinimo tarnyboms pavedamos §ios uzduotys:

atsekti ir nustatyti nusikaltimo priemones, pajamas ar turta, kai to reikia siekiant padéti kitoms
kompetentingoms nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz turto atsekimo tyrimus pagal 4

straipsnj;
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b)

atsekti ir nustatyti nusikaltimo priemones, pajamas ar turta, del kuriy kita valstybé naré gali

priimti arba yra priémusi nutarimg jSaldyti arba konfiskuott;

c) bendradarbiauti ir keistis informacija su kity valstybiy nariy turto susigraZinimo tarnybomis
atsekant ir nustatant nusikaltimo priemones ir pajamas arba turta, dél kuriy gali biiti arba yra
priimtas nutarimas jSaldyti arba konfiskuoti.[...]

d [.]

3.0 [..]

4. [.]

6 straipsnis
Galimybé susipaZzinti su informacija

1.  Kad buty vykdomos 5 straipsnyje nurodytos uzduotys, valstybés narés uztikrina, kad turto
susigrazinimo tarnybos, su salyga, kad informacija saugoma valdzios institucijy turimose
centralizuotose ar sujungtose duomeny bazése arba registruose, turéty galimybe
nedelsdamos ir tiesiogiai susipazinti su toliau nurodyta informacija tokiu mastu, kokiu tai [...]
yra biitina pajamoms, nusikaltimo priemonéms ir turtui atsekti ir nustatyti:

[...]
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[...] a) nacionaliniais nekilnojamojo turto registrais arba elektroninémis duomeny paieskos

sistemomis ir Zemés bei kadastro registrais;

[...] b) nacionaliniais fiziniy asmeny pilietybés ir gyventojy registrais;

[...]¢©) nacionaliniais motoriniy transporto priemoniy, orlaiviy ir vandens transporto priemoniy
registrais;

[...]d) verslo registrais [...], iskaitant verslo ir jmoniy registrus.|[...]

[...]

[...]

2. Jei 1 dalyje nurodyta informacija néra saugoma centralizuotose ar sujungtose duomeny
bazése ar registruose, valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad turto
susigrazinimo tarnybos galéty greitai gauti tg informacija i§ atitinkamuy institucijuy kitomis

priemonémis.

2a. Be 1 ir 2 dalyse nurodytos informacijos ir 5 straipsnyje nurodyty uZduociy vykdymo
tikslais, valstybés narés, laikydamosi nacionalinés teisés, turto susigraZinimo tarnyboms
suteikia galimybe greitai susipaZinti su toliau nurodyta informacija tokiu mastu, kokiu

tai yra buitina pajamoms, nusikaltimo priemonéms ir turtui atsekti ir nustatyti:
a) fiskaliniais duomenimis, jskaitant mokes¢iy administratoriy turimus duomenis;

b)  nacionaliniais socialinés apsaugos duomenimis;
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2b.

atitinkama informacija, kurig turi valdZios institucijos, kompetentingos nusikalstamy
veiky prevencijos, atskleidimo, tyrimo ar patraukimo uz jas baudZiamojon

atsakomybén klausimais.

Valstybés narés gali nuspresti pagal 2a dalj suteikti galimybe susipazinti su informacija,
remdamosi pagristais praSymais. PraSymas gauti tokia informacija visy pirma gali bati
atmestas, pavyzdZiui, jei tokios informacijos pateikimas turéty neigiama poveikj
vykstanéiam tyrimui, jei tai bity neproporcinga teisétiems fizinio ar juridinio asmens
interesams, kiek tai susije su tikslais, kuriais praSoma suteikti galimybe susipazinti su
informacija, arba jei tai apimty Kitos valstybés narés ar treciosios valstybés pateikta

informacija.

Galimybé¢ nedelsiant ir tiesiogiai susipaZzinti su 1 dalyje nurodyta informacija nedaro poveikio

nacionalingje teis¢je nustatytoms procedirinéms apsaugos priemonémes.
7 straipsnis
Turto susigraZinimo tarnyby galimybés susipaZinti su informacija salygos

[...]Su 6 straipsnyje nurodyta informacija, tik 5 straipsnyje nurodyty uzduociy vykdymo
tikslais ir tik tada, kai tai butina kiekvienu konkreciu atveju, gali susipaZinti tik specialiai

paskirti ir susipazinti su 6 straipsnyje nurodyta informacija jgalioti darbuotojai.

Valstybés narés uztikrina, kad turto susigraZinimo tarnyby darbuotojai laikytysi
konfidencialumo ir profesinés paslapties taisykliy, kaip numatyta taikytinoje nacionalin¢je
teis¢je. Valstybés narés taip pat uZztikrina, kad turto susigraZinimo tarnyby darbuotojai turéty

reikiamy specializuoty jgiidziy ir gebéjimy, kad galéty veiksmingai atlikti savo funkcijas.

Valstybés narés uztikrina, kad bty jdiegtos tinkamos techninés ir organizacinés priemongs,
kuriomis bty uZtikrintas [...] duomeny tvarkymo rizikg atitinkantis saugumo lygis, kad
turto susigrazinimo tarnybos galéty susipazinti su 6 straipsnyje nurodyta informacija ir atlikti

jos paieska.
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8 straipsnis
Turto susigraZinimo tarnybuy prieigos ir paieSkos stebésena

1. [...] Pagal Direktyvos (ES) 2016/680 25 straipsnij valstybés naré¢s numato, kad turi baiti
saugomi jraSai apie [...] turto susigrazinimo tarnyby pagal [...] Sig direktyva vykdoma

prieigos ir paieskos veiklg. [...]

[.]
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9 straipsnis

Keitimasis informacija

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy uztikrinti, kad jy turto susigrazinimo tarnybos kitos
valstybés narés turto susigrazinimo tarnybos praSymu pateikty visg informacijg, biiting jy
uzduotims pagal 5 straipsnj atlikti, kad su ja galéty susipaZzinti praSomoji turto
susigrazinimo tarnyba. Asmens duomeny, kuriuos galima pateikti, kategorijos iSvardytos
Reglamento (ES) 2016/794 1I priedo B skirsnio 2 punkte, iSskyrus teismo ekspertizés
informacija apie asmens tapatybe pagal B skirsnio 2 dalies ¢ punkto v papunktj.

Visi pateiktini asmens duomenys nustatomi kiekvienu konkreciu atveju, atsizvelgiant j tai, kas
butina uzduotims pagal 5 straipsnj atlikti, taip pat laikantis Direktyvos (ES) 2016/680.

2.  Teikdama praSyma pagal 1 dalj, prasancioji turto susigraZinimo tarnyba kuo tiksliau nurodo:

a)  praSymo objekta;

b)  praSymo priezastis, jskaitant praSomos informacijos svarbg turto atsekimui ir nustatymui;

c)  proceso pobudj;

d) nusikalstamos veikos, dé¢l kurios pateiktas praSymas, risj;

€)  proceso rysj su praSomaja valstybe nare;

f)  duomenis apie turta, kuriam taikomos priemonés arba kurio ieSkoma, pvz., banko sgskaitas,
nekilnojamajj turtg, transporto priemones, laivus, orlaivius, bendroves ir kitus didelés vertés
objektus;

9314/23 mn, md, st, ago, ec/er 59

PRIEDAS JAL2 LIMITE LT



g)  ir (arba), jei butina nustatymo tikslais, ir, jei turima, duomenis apie fizinius ar juridinius
asmenis, kurie, kaip manoma, yra susije, pvz., vardus ir pavardes (pavadinimus),
nacionalinius identifikacinius numerius arba socialinio draudimo numerius, adresus,

gimimo datas ir vietas, registracijos datg, akcininkus, biistines;
h) kai taikytina, praS§ymo skubos priezastis.

3. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad sudaryty salygas savo turto susigrazinimo
tarnyboms be atitinkamo praSymo keistis informacija su kity valstybiy nariy turto
susigrgzinimo tarnybomis, kai tik jos suzino informacijos apie nusikaltimo priemones,
pajamas ar turtg, kuri, jy nuomone, yra biitina turto susigrazinimo tarnyby uzduotims pagal 5
straipsnj atlikti. Teikdamos tokig informacijg turto susigrazinimo tarnybos nurodo priezastis,

kodé¢l informacija, kuria kei¢iamasi, yra biitina.

4.  [...] Isskyrus atvejus, kai informacija pagal 1 arba 2 dalis teikianti turto susigrazinimo
tarnyba nurodo Kitaip, informacija gaunanti turto susigraZinimo tarnyba turi teis¢
informacija pateikti [...] kaip jrodymga valstybés narés nacionaliniam teismui arba

kompetentingai institucijai pagal nacionalingje teis¢je nustatytas procediiras.

5. Valstybés narés uztikrina, kad turto susigraZinimo tarnybos turéty tiesioging prieiga prie
SIENA ir naudoty specialius SIENA sistemos turto susigraZinimo tarnyboms skirtus
laukus, atitinkancius pagal 2 dalj prasoma informacija, arba, kai tinkama, kity saugiu

keitimosi informacija pagal §j straipsnj kanalu.

6.  Turto susigraZinimo tarnybos gali atsisakyti suteikti informacijg praSanciajai turto

susigraZinimo tarnybai, jei yra faktiniy priezas¢iy manyti, kad teikiant informacija:

a)  bity pakenkta esminiams prasomosios valstybés narés nacionalinio saugumo interesams;
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b)  kilty pavojus vykdomam tyrimui ar kriminalinés Zvalgybos operacijai arba kilty reali grésme

asmens gyvybei ar fizinei nelie¢iamybeis]...]

¢) toks informacijos suteikimas biity akivaizdziai neproporcingas tikslui, kuriuo Sios

informacijos paprasyta, arba biity su juo nesusijes.

7. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy uztikrinti, kad buty nurodytos atsisakymo suteikti
informacija priezastys. Atsisakoma pateikti tik tg praSomos informacijos dalj, su kuria
susijusios 6 dalyje iSdéstytos priezastys, o prievolé pagal Sig direktyva pateikti kitas

informacijos dalis, kai taikytina, iSlieka.
10 straipsnis
Informacijos pateikimo terminai

1. Valstybés narés uztikrina, kad turto susigrazinimo tarnybos kuo greiciau ir bet kuriuo atveju
per toliau nurodytus terminus atsakyty i praSymus pateikti informacijg pagal 9 straipsnio 1

dalj:
a)  per 14 [...] kalendoriniy dieny, kai praSymai néra skubis;

b)  per astuonias valandas, kai praSymai yra skubiis ir susij¢ su 6 straipsnyje [...] nurodyta

informacija, kuri saugoma duomeny bazése ir registruose, prie kuriy jos turi tiesiogine

prieiga;|...]

¢) per tris kalendorines dienas, kai praSymai yra skubis ir susije¢ su informacija, prie

kurios jie neturi tiesioginés prieigos.
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2. Jeigu dé¢l informacijos, kurios prasoma pagal 1 dalj [...], sudaroma neproporcinga nasta,
prasyma gavusi turto susigrazinimo tarnyba gali atidéti informacijos teikimg. Tokiu atveju
praSomoji turto susigrgzinimo tarnyba nedelsdama informuoja prasanciajg turto susigraZinimo
tarnyba apie §j atid¢jima ir kuo greiciau, bet kuriuo atveju ne veliau kaip per tris dienas nuo

pradinio termino, nustatyto pagal 1 dalj, pateikia praSomg informacija.

2a. Siekdamos laikytis 1 dalies b punkte nurodyto termino, valstybés narés igaliojimus
atsakyti gali deleguoti kitoms tarnyboms, pavyzdziui, bendram informaciniam punktui

pagal Direktyva 202xx/xx [Direktyva dél teisésaugos institucijy keitimosi informacija).

3. 1 dalyje nustatyti terminai pradedami skaiciuoti, kai tik gaunamas praSymas pateikti

informacija.

IIT SKYRIUS
ISALDYMAS IR KONFISKAVIMAS

11 straipsnis
ISaldymas

1.  Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad buty galima jSaldyti turtg, kai tai biitina galimam
kompetentingy institucijy atliekamam [...] turto konfiskavimui pagal 12—16 straipsnius

uztikrinti. [...] ISaldymo priemones sudaro nutarimai jSaldyti ir neatidéliotini veiksmai.
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2. [...] Prireikus imamasi neatidéliotiny veiksmuy siekiant i§saugoti turtg, kol iSduodamas
nutarimas jSaldyti. Valstybés narés gali apriboti neatidéliotinu veiksmuy laiking

galiojimg.

3. Valstybés narés gali [...] sudaryti saglygas turto susigrgzinimo tarnyboms imtis neatidéliotiny
veiksmy siekiant prireikus iSsaugoti turta, kurj jos atseké ir nustaté vykdydamos savo

uZduotis pagal 5 straipsnjl...].

4. [.]

5. Valstybés narés uztikrina, kad jSaldymo priemoniy [...] imtysi [...] kompetentinga institucija
ir kad jy prieZastys biity iSdéstytos atitinkamame sprendime arba jrasytos j byla, jei

iSaldymo priemoné néra paskirta rastu [...].

6.  Nutarimas jSaldyti turta [...] galioja tik tol, kol tai biitina turtui i§saugoti siekiant jj prireikus
véliau konfiskuoti. [Saldyto turto, kuris véliau nekonfiskuojamas, jSaldymas [...] nepagristai
nedelsiant panaikinamas. Salygos, kuriomis toks jSaldymas panaikinamas, arba
procediirinés taisyklés, kuriomis vadovaujantis toks [...] iSaldymas panaikinimas,

nustatomos nacionalinéje teis¢je.

7. [.]
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12 straipsnis
Konfiskavimas

1.  Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad atsizvelgiant i [...] galutin] apkaltinamajj
nuosprendj, kuris taip pat gali biiti priimtas in absentia, buty galima visiskai arba i§ dalies

konfiskuoti nusikaltimo priemones ir pajamas, gautas i$§ nusikalstamos veikos.

2. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad atsiZvelgiant j [...] galutinj apkaltinamaji
nuosprendj, kuris taip pat gali biiti priimtas in absentia, biity galima konfiskuoti turtg, kurio
verté atitinka nusikaltimo priemones arba pajamas, gautas i$ nusikalstamos veikos. Toks
konfiskavimas gali biiti papildomojo pobiidZio arba taikomas vietoj konfiskavimo pagal

1 dalj.
13 straipsnis
Konfiskavimas i§ treciyjy asmeny

1. Valstybés narés imasi butiny priemoniy, kad biity galima konfiskuoti pajamas ar kitg turta,
kurio verté atitinka pajamas, kurias jtariamasis arba kaltinamasis tiesiogiai ar netiesiogiai

perdave tretiesiems asmenims arba kurias tretieji asmenys jsigijo i§ jtariamojo ar kaltinamojo.

Sias pajamas ar kitg turtg turi biiti galima konfiskuoti bent tais atvejais, kai nustatoma, kad
tie tretieji asmenys, remdamiesi konkreciais faktais ir aplinkybémis, jskaitant tai, kad
perdavimas arba jsigijimas buvo atliktas nemokamai arba uz suma, kuri yra gerokai mazesné
uz rinkos verte, zinojo arba tur¢jo Zinoti, kad perdavimo arba jsigijimo tikslas buvo i§vengti

konfiskavimo.

2. 1 dalis [...] nedaro poveikio bona fide treciyjy asmeny teiséms.
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14 straipsnis
ISpléstinis konfiskavimas

1.  Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad buty galima visiskai arba i dalies konfiskuoti
turta, priklausantj uz nusikalstamg veikg nuteistam asmeniui, kai del padarytos
nusikalstamos veikos [...] gali bti tiesiogiai ar netiesiogiai gauta ekonominés naudos, ir kai

nacionalinis teismas jsitikina, kad turtas yra gautas i§ nusikalstamos veiklos.

2. Nustatant, ar atitinkamas turtas yra gautas i$ nusikalstamos veiklos, atsizvelgiama i visas
bylos aplinkybes, jskaitant konkrecius faktus ir turimus jrodymus, pvz., | tai, kad turto verté

yra neproporcinga nuteistojo teisétoms pajamoms.

3.  Siame straipsnyje savoka ,,nusikalstama veika*“ apima bent 2 straipsnio 14 dalyse
iSvardytas nusikalstamas veikas, uz kurias baudziama laisvés atémimu, kurio ilgiausias

terminas — bent ketveri metai.
15 straipsnis
Ne apkaltinamuoju nuosprendziu pagristas konfiskavimas

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad 2 dalyje nustatytomis saglygomis biity galima
konfiskuoti 12 straipsnio 2 dalyje nurodytas nusikaltimo priemones ir pajamas ar turta, arba
turtg, kuris buvo perduotas tretiesiems asmenims, kaip nurodyta 13 straipsnyje, tais atvejais,
kai baudZiamasis procesas buvo pradétas, taciau jo nebuvo galima testi bent dél Siy

aplinkybiy:
a) jtariamojo arba kaltinamojo ligos;
b)  jtariamojo arba kaltinamojo pasislépimo;

c) Jtariamojo arba kaltinamojo mirties;
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f)  pradéjus baudzZiamajq procesq pasibaigé nacionalingje teis¢je atitinkamoms

nusikalstamoms veikoms nustatyti senaties terminai |...].

2. Konfiskavimas be iSankstinio apkaltinamojo nuosprendzio pagal §i straipsnij taikomas tik tais
atvejais, kai vykstant baudZiamajam procesui galéjo biiti priimtas apkaltinamasis
nuosprendis, jei nebiity susiklosc¢iusios aplinkybés pagal 1 dalj, ir tik nusikalstamoms

veikoms, kurios gali tiesiogiai ar netiesiogiai duoti [...] ekonominés naudos [...].

3. [..]
4.  [..]
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16 straipsnis
Nepagristo turto, susijusio su nusikalstamu elgesiu |[...], konfiskavimas

1.  Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad buty galima konfiskuoti turta, nustatytg
atliekant tyrimg dél nusikalstamos veikos, kai [...] nacionalinis teismas jsitikina, kad tas
turtas gautas i§ nusikalstamos veikos, bent jau tais atvejais, kai dél tokio elgesio gali buti
tiesiogiai ar netiesiogiai gauta didelés ekonominés naudos ir jis yra siejamas su

dalyvavimu nusikalstamoje organizacijoje.|...]
[...]
la. 1 dalis nedaro poveikio bona fide treciyju asmeny teiséms.

2. Nustatant, ar 1 dalyje nurodytas [...] turtas turéty buti konfiskuotas [...], atsizvelgiama j
visas bylos aplinkybes, jskaitant turimus jrodymus ir konkrecius faktus [...], kurie, kai

aktualu, gali apimti Siuos aspektus, bet tuo neapsiriboja:

— tai, kad turto verté yra i§ esmés neproporcinga [...] asmens, kuriam taikoma priemoné,

teisétoms pajamoms;

— tai, kad néra jokio tikétino teiséto turto Saltinio;
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— tai, kad asmuo yra susije¢s su asmenimis, siejamais su nusikalstama organizacija.

3. Siame straipsnyje sagvoka ,,nusikalstama veika* apima 2 straipsnio 1-4 dalyse nurodytas
nusikalstamas veikas, uz kurias baudziama laisvés atemimu, kurio ilgiausias terminas — bent

ketveri metai.

4.  Valstybés narés gali alternatyviai arba kumuliatyviai numatyti, kad nepaaiSkinto turto

konfiskavimas pagal §j straipsnj vykdomas tik tuo atveju, kai:
- konfiskavimas pagal 12—15 straipsnius nejmanomas;

— konfiskuotinas turtas yra jSaldytas atliekant su nusikalstama veika, padaryta

dalyvaujant nusikalstamoje organizacijoje, susijusj tyrima.
[...]
17 straipsnis
Veiksmingas konfiskavimas ir vykdymas

1. Valstybés narés imasi biitiny priemoniy, kad biity galima atsekti ir nustatyti turta, kuris turi
buti jSaldytas ir konfiskuotas, net ir priémus galutinj apkaltinamajj nuosprendj uz

nusikalstama veika arba uzbaigus procesg pagal 15 ir 16 straipsnius.

la. Valstybés narés raginamos imtis tinkamy priemoniy, kad baudZiamajame procese,
kurio metu turtas buvo jSaldytas, nuteisti asmenys negaléty jsigyti turto, kuris yra

realizuojamas pagal privaloma nutarimg konfiskuoti turta.

2. Valstybés narés apsvarsto galimybe imtis priemoniy, kuriomis biity leidziama konfiskuotg

turta naudoti vieSyjy interesy ar socialiniais tikslais.
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18 straipsnis

Zalos atlyginimas aukoms

Jeigu dél nusikalstamos veikos aukos arba juridiniai asmenys, kaip apibréZzta nacionalinéje
teiséje, nukentéje dél bet kurios i j Sios direktyvos taikymo sritj patenkan¢iy nusikalstamy
veikuy, turi reikalavimy asmeniui, kuriam taikoma Sioje direktyvoje numatyta konfiskavimo
priemoné, valstybés narés imasi reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad konfiskavimo priemone [...]

joms nebiity uzkirstas kelias reikalauti zalos atlyginimo pagal jy reikalavimus.

IV SKYRIUS

VALDYMAS
19 straipsnis
Turto valdymas ir [...] planavimas

1. Valstybés narés uztikrina veiksmingg j$aldyto ir konfiskuoto turto valdyma, kol, remiantis

galutiniu nutarimu konfiskuoti, jis bus realizuotas.

2. Valstybés narés uztikrina [...], kad tais atvejais, kai tai pateisinama turto pobudzZiu,
kompetentingos institucijos, atsakingos uZz jSaldyto [...] turto valdyma, jvertinty konkrecias
turto, dél kurio gali buti priimtas nutarimas konfiskuoti, aplinkybes tam, kad biity kuo
labiau sumazintos numatomos jo valdymo islaidos ir iki [...] tokio turto realizavimo biity
iSsaugota jo verté. Toks vertinimas atliekamas rengiant nutarimg jSaldyti, arba

véliausiai, nepagristai nedelsiant — po to, kai tas nutarimas jvykdomas.
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20 straipsnis
ISankstinis pardavimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad dél nutarimo jSaldyti [...] jSaldyta turta biity galima perduoti
arba parduoti pries [...] galutinj nutarimg konfiskuoti, galint pagristai manyti, kad esama

bent vienos ar daugiau i$ $iy aplinkybiy:
a) turtas, kuriam taikomas jSaldymas, yra greitai gendantis arba greitai nusidévintis;
b)  turto saugojimo ar prieziiiros islaidos yra neproporcingos jo vertei;
c) turtg pernelyg sunku administruoti arba jj valdyti reikia specialiy salygy ir néra patirties.

2. Valstybés narés [...] uztikrina, kad priimant iSankstinio pardavimo nutarima biity
atsizvelgiama j asmens, kuriam taikoma priemoné, [...] interesus, jskaitant tai, ar parduoting
turtg galima lengvai pakeisti. [...] Valstybés narés uztikrina, kad asmeniui, kuriam taikoma
priemoné, [...] biity pranesta [...], iSskyrus skubius atvejus. Asmeniui, kuriam taikoma

priemoné, [...] suteikiama galimybé prasyti parduoti turta.

3. ISankstinio pardavimo pajamos turéty biti apsaugotos tol, kol bus priimtas teismo sprendimas

del konfiskavimo. [...]
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21 straipsnis

Turto valdymo tarnybos

1.  Kiekviena valstybé nar¢ jsteigia arba paskiria bent viena kompetentinga institucija, kuri
veikia kaip turto valdymo tarnyba jSaldyto ir konfiskuoto turto valdymo tikslais iki jo
realizavimo remiantis galutiniu nutarimu konfiskuoti.

2. Turto valdymo tarnybos vykdo Sias uzduotis:

a)  uztikrina veiksmingg jSaldyto ir konfiskuoto turto valdyma tiesiogiai valdydamos jsaldytg ir
konfiskuotg turtg arba teikdamos paramg ir ekspertines zinias kitoms kompetentingoms
institucijoms, atsakingoms uz jSaldyto ir konfiskuoto turto valdymga ir planavima pagal 19
straipsnj;

b) [...]

c) bendradarbiauja su kitomis kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz turto atsekima,
nustatyma, jSaldymg ir konfiskavima pagal $ig direktyva;

d)  bendradarbiauja su kitomis kompetentingomis institucijomis, atsakingomis uz jSaldyto ir
konfiskuoto turto valdyma tarpvalstybinése bylose.
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V SKYRIUS

APSAUGOS PRIEMONES
22 straipsnis
Pareiga informuoti asmenis, kuriems taikoma priemoné

Valstybés narés uztikrina, kad apie nutarimus jSaldyti turtg pagal 11 straipsnj, nutarimus konfiskuoti
turtg pagal 12—16 straipsnius ir nutarimus parduoti turtg pagal 20 straipsnj nepagristai nedeisiant
bty pranesta asmeniui, kuriam taikoma priemon¢, nurodant jos taikymo priezastis. Valstybés
narés gali kompetentingoms institucijoms numatyti teise atidéti praneSimg asmeniui, kuriam
taikoma priemoné, apie nutarimus jSaldyti, kol tai biitina siekiant iSvengti pavojaus

nusikalstamos veikos tyrimui.
23 straipsnis
Teisiy gynimo priemonés

1. Valstybés narés uztikrina, kad asmenys, kuriems [...] pagal 11 straipsnj taikomi nutarimai
iSaldyti, o pagal 12-16 straipsnius — nutarimai konfiskuoti, sickdami apsaugoti savo teises,

turéty teise i [...] veiksmingg teising gynyba ir teisingg bylos nagrinéjima.
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la. Valstybés narés uztikrina, kad tiems asmenims, kuriems taikoma priemoné ir kurie yra
jtariamieji arba kaltinamieji arba kuriems pagal 16 straipsnj taikomas konfiskavimas,
biity garantuojamos teisés j gynyba, iskaitant teise susipaZinti su byla, teise¢ buti
iSklausytam teisés ir fakto klausimais ir, kai aktualu, teise | vertimo ZodZiu ir rastu
paslaugas. Valstybés narés gali numatyti, kad Sias teises turétu ir kiti asmenys, kuriems
taikoma priemoné. Bet kuriuo atveju valstybés narés nustato, kad tokie kiti asmenys,
kuriems taikoma priemoné, taip pat turéty teise¢ susipazinti su byla, teis¢ biiti
iSklausytiems teisés ir fakto klausimais, taip pat visas kitas procesines teises, biitinas
siekiant veiksmingai pasinaudoti savo teise | veiksminga teisin¢ gynyba. Teis¢ susipazinti
su byla gali buti apribota iki prieigos prie dokumenty, susijusiy su jSaldymo arba
konfiskavimo priemone, su salyga, kad asmenys, kuriems taikoma priemoné, galéty

susipaZinti su dokumentais, biitinais siekiant pasinaudoti savo teise j veiksmingg teisine

gynyba.

2. Asmeniui, dél kurio turto priimtas nutarimas, valstybés narés numato veiksmingg galimybe
laikantis nacionalinéje teis¢je nustatyty procediry teisme uzgincyti pagal 11 straipsnj priimta
nutarimg jSaldyti turta. Jeigu nutarimg jSaldyti turtg priémé kompetentinga institucija, kuri
néra teisminé institucija, nacionalingje teis¢je galima numatyti [...], kad toks nutarimas
pirmiausia turi biiti pateiktas teisminei institucijai patvirtinti arba perziiiréti, o tik tada ji

galima uZgincyti teisme.

3. Kai jtariamasis arba kaltinamasis slapstosi, valstybés narés imasi visy pagristy priemoniy, kad
uztikrinty veiksmingg galimybe pasinaudoti teise gin€yti nutarima konfiskuoti turta, ir
reikalauja, kad atitinkamas asmuo biity pakviestas j konfiskavimo procesg arba kad biity

dedamos pagrijstos pastangos informuoti asmenj apie tokj procesa.
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4.  Valstybés narés numato veiksmingg galimybe asmeniui, dél kurio turto priimtas nutarimas,
teisme pagal nacionalingje teiséje numatytas procediiras gincyti nutarimg konfiskuoti turtg
pagal 1216 straipsnius, jskaitant atitinkamas bylos aplinkybes ir turimus jrodymus,

kuriais grindZiamos iSvados |[...].

[...]

5.  Igyvendindamos §ig direktyva, valstybés narés gali numatyti [...] galimybe [...] neskirti
konfiskavimo arba jo nevykdyti [...], jeigu jis blity neproporcingas padarytai nusikalstamai
veikai arba kaltinimui, pateiktam asmeniui, kuriam taikomas konfiskavimas. [gyvendindamos
Sig direktyva, valstybés narés gali numatyti [...] galimybe [...] iSimtinémis aplinkybémis
neskirti konfiskavimo arba jo nevykdyti [...], jeigu pagal nacionaling teise tai sukelty

pernelyg dideliy sunkumy asmenims, kuriems taikoma priemoné.

6.  Valstybés narés numato veiksmingg galimybe asmeniui, kuriam taikoma priemoné, |...]
gin¢yti nutarimg pagal 20 straipsnj parduoti atitinkamg turtg. Valstybés narés gali numatyti

[...] galimybe, kad toks skundas turéty stabdomaji poveiki.
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7. Tretieji asmenys turi teis¢ reikalauti savo nuosavybeés teisés ar kity turtiniy teisiy, be kita ko,

13 straipsnyje nurodytais atvejais.

8.  Asmenys, kuriems [...] taikomos Sioje direktyvoje numatytos priemongés, per visg jSaldymo ir

konfiskavimo procesg turi teis¢ turéti advokatg. Atitinkami asmenys informuojami apie ta

teise.
VI SKYRIUS
TURTO SUSIGRAZINIMO STRATEGINE PROGRAMA
24 straipsnis
Nacionaliné turto susigraZinimo strategija
1. Valstybés narés ne véliau kaip [vieni metai po Sios direktyvos [...] perkélimo | nacionaling

teise laikotarpio pabaigos] priima nacionaling turto susigrazinimo strategijg ir jg reguliariai,

ne reciau kaip kas penkerius metus, atnaujina.

2. I strategija jtraukiamos [...] dalys, susijusios su siektinais tikslais, kompetentingy
institucijy vaidmeniu, ju bendradarbiavimo mechanizmais, iStekliais bei mokymais ir

mechanizmais, kurie sudaro galimybe¢ reguliariai stebéti ir vertinti rezultatus.

[..]
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[...]

3. Valstybés narés pateikia Komisijai savo strategijas ir atnaujintus jy variantus per tris ménesius

nuo jy priémimo.
235 straipsnis
IStekliai

Valstybés narés uztikrina, kad turto susigrazinimo tarnybos ir turto valdymo tarnybos, vykdancios
uzduotis pagal Sig direktyva, turéty tinkamos kvalifikacijos darbuotojy ir tinkamy finansiniy,
techniniy ir technologiniy iStekliy, biitiny jy funkcijoms, susijusioms su $ios direktyvos

igyvendinimu, veiksmingai atlikti.
26 straipsnis
Veiksmingas jSaldyto ir konfiskuoto turto [...] valdymas

1. Valstybés narés uztikrina, kad turto valdymo tarnybos ir, kai tinkama, turto
susigrazinimo tarnybos ir kitos kompetentingos institucijos, atliekancios uzduotis pagal
§ig direktyva, turéty biutiny priemoniy veiksmingam jSaldyto ir konfiskuoto turto
valdymui uztikrinti. Tuo tikslu valstybés narés gali sukurti vieng ar daugiau pagal Sia

direktyva jSaldyto ir konfiskuoto turto registry. [...]
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[...]

3. [...] Valstybés narés apsvarsto galimybe i 1 dalyje nurodytus registrus itraukti toliau
nurodytg informacijg:

a)  turtg, dél kurio priimtas nutarimas jSaldyti arba konfiskuoti ir kuris turi biiti valdomas pagal
19 straipsnio 1 dalj iki jo realizavimo remiantis galutiniu nutarimu konfiskuoti, jskaitant
i$samius duomenis turtui nustatyti;

b)  apytikre arba faktine turto verte jSaldymo bei konfiskavimo ir realizavimo metu;

c) turto savininkas, jskaitant tikraji savininka, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 3
straipsnio 6 punkte, jei tokia informacija turima;

d)  su turtu susijusio proceso nacionalinés bylos numerj;

e) informacijg | registra jvedancios institucijos pavadinima;

f)  informacijg ] registra jvedusio pareigiino unikaly naudotojo identifikatoriy.

4. [...]
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27 straipsnis

Statistiniai duomenys

1.  Valstybés narés reguliariai renka ir tvarko iSsamius i$ atitinkamu valdZios instituciju [...]
gautus statistinius duomenis. Ankstesniais metais surinkti statistiniai duomenys siunciami
Komisijai kiekvienais metais ne véliau kaip Kkity mety gruodzio 31 d. ir juose pateikiama
§i informacija:

a) ijvykdytuy nutarimy jSaldyti skaicius;
b)  ivykdytuy nutarimy konfiskuoti skaicius;
¢) iSaldyto turto apskaiciuotoji verté jo iSaldymo metu, siekiant jj prireikus véliau
konfiskuoti;
d) susigraZzinto turto apskaiciuotoji verté konfiskavimo metu.
2. Valstybés narés Komisijai taip pat kasmet siuncia [...] Siuos statistinius duomenis, jei jie

atitinkamoje valstybéje naréje turimi centriniu lygmeniu:

a) prasSymy Kkitoje valstybéje naréje jvykdyti nutarimus jSaldyti skaiciy;
b) prasSymuy Kkitoje valstybéje naréje jvykdyti nutarimus konfiskuoti skaiciy;

¢) turto, susigrazinto po kitoje valstybéje naréje jvykdyto nutarimo, verte arba

apskaiciuotajq verte;
d) konfiskuoto turto verte, palyginti su jo verte iSaldymo metu;

e) 1dalies b ir d punktuose nurodyty skaiciy suskirstyma pagal konfiskavimo raisj;
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f)  iSankstiniy pardavimy skaiciy.

3. [...] Valstybés narés stengiasi rinkti 2 dalyje nurodytus duomenis centriniu lygmeniu.

VII SKYRIUS

BENDRADARBIAVIMAS

28 straipsnis
Bendradarbiavimas su ES jstaigomis ir agentiiromis

1. Valstybiy nariy turto susigraZinimo tarnybos, pagal atitinkamg savo kompetencija ir
laikydamosi taikytinos teisinés sistemos, glaudziai bendradarbiauja su Europos prokuratiira,
kad biity lengviau nustatyti nusikaltimo priemones ir pajamas arba turtg, kurie gali tapti arba
yra nutarimo jSaldyti arba konfiskuoti turta dalyku baudZiamosiose bylose, susijusiose su

nusikalstamomis veikomis, kurios priklauso Europos prokuratiiros kompetencijai |[...].

2. Turto susigrazinimo tarnybos pagal savo kompetencijos sritis bendradarbiauja su Europolu ir
Eurojustu, sieckdamos sudaryti palankesnes salygas nustatyti nusikaltimo priemones ir
pajamas arba turta, kurie [...] proceso baudziamosiose bylose metu gali tapti arba yra

kompetentingos institucijos priimto nutarimo jSaldyti arba konfiskuoti turtg dalyku [...].
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29 straipsnis
Bendradarbiavimas su treéiosiomis Salimis

1. Valstybés narés uztikrina, kad turto susigrazinimo tarnybos, naudodamesi esamais
bendradarbiavimo susitarimais, kuo labiau bendradarbiauty su atitinkamomis tarnybomis
treciosiose Salyse, laikydamosi taikytinos teisinés duomeny apsaugos sistemos, kad galéty

vykdyti uzduotis pagal 5 straipsnj [...].

2. Valstybés narés uztikrina, kad turto valdymo tarnybos, naudodamosi esamais
bendradarbiavimo susitarimais, kuo labiau bendradarbiauty su atitinkamomis tarnybomis
treciosiose Salyse, laikydamosi taikytinos teisinés duomeny apsaugos sistemos, kad galéty

vykdyti uzduotis pagal 21 straipsnj.

VIII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

[...]
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31 straipsnis
Paskirtosios kompetentingos institucijos ir kontaktiniai centrai

1.  Valstybés narés informuoja Komisijg apie institucijg ar institucijas, paskirta (-as) vykdyti

uzduotis pagal 5 ir 21 straipsnius.

2. Jei valstybé naré turi daugiau kaip dvi institucijas, kurioms pavestos uzduotys pagal 5 ir 21
straipsnius, ji kiekvienos i$ Siy uZduociy tikslais paskiria ne daugiau kaip du kontaktinius
centrus, kad palengvinty bendradarbiavima tarpvalstybiniais atvejais. Patiems tokiems

kontaktiniams centrams neturi biiti pavedamos uzduotys pagal 5 arba 21 straipsni.

3. Ne véliau kaip [24 [...] ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo] valstybés narés pranesa
Komisijai apie kompetentingg institucijg ar institucijas ir, kai aktualu, kontaktinius centrus,

nurodytus atitinkamai 1 ir 2 dalyse.

4.  Ne véliau kaip [24 [...] ménesiai po Sios direktyvos jsigaliojimo dienos] [...] Komisija sukuria
internetinj registra, kuriame iSvardijamos visos kompetentingos institucijos ir kiekvienai
kompetentingai institucijai paskirtas kontaktinis centras. Komisija savo interneto svetainéje

skelbia ir reguliariai atnaujina 1 dalyje nurodyty institucijy sarasa.
32 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne veliau kaip [jsigaliojimo data + 36 ménesiai /.../] uztikrina, kad jsigalioty
Jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad biity laikomasi §ios direktyvos. [...] Jos nedelsdamos

pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
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2. Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i Sig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés nareés.
33 straipsnis
Ataskaity teikimas

1.  Komisija ne véliau kaip [dveji metai po Sios direktyvos perkélimo i nacionaline teis¢
laikotarpio pabaigos [...]] Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, kurioje

jvertinamas §ios direktyvos jgyvendinimas.

2. Komisija ne véliau kaip [penkeri metai po Sios direktyvos perkélimo i nacionaline teise

laikotarpio pabaigos [...]] Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia ataskaita, kurioje
jvertinamas Sios direktyvos jgyvendinimas. Komisija atsizvelgia j valstybiy nariy pateikta
informacijg ir 1 visg kitg aktualig informacija, susijusig su Sios direktyvos perkélimu j
nacionaling teis¢ ir jgyvendinimu. Remdamasi §iuo vertinimu, Komisija nusprendzia dél
tinkamy tolesniy veiksmuy, jskaitant, jeigu reikia, pasitilyma dél teisékiiros procediira

priimamo akto.
34 straipsnis
Sasaja su kitais dokumentais

Sia direktyva nedaroma poveikio Europos Parlamento ir Tarybos direktyvai (ES) 2019/115344.

44 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1153, kuria

nustatomos taisyklés dél paprastesnio finansinés ir kitos informacijos naudojimo tam tikry

nusikalstamy veiky prevencijos, nustatymo, tyrimo ir baudziamojo persekiojimo uz jas

tikslais ir kuria panaikinamas Tarybos sprendimas 2000/642/TVR (OL L 186, 2019 7 11,

p. 122).
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35 straipsnis

Bendryju veiksmy 98/699/TVR, pamatiniuy sprendimu 2001/500/TVR ir 2005/212/TVR,

Sprendimo 2007/845/TVR ir Direktyvos 2014/42/ES pakeitimas

1.  Bendrieji veiksmai 98/699/TVR, pamatiniai sprendimai 2001/500/TVR ir 2005/212/TVR,
Sprendimas 2007/845/TVR ir Direktyva 2014/42/ES pakeiciami valstybiy nariy, kurioms $i
direktyva privaloma, atzvilgiu, nedarant poveikio ty valstybiy nariy prievoléms, susijusioms

su ty dokumenty perkélimo  nacionaling teis¢ data.

2. Valstybéms naréms, kurioms privaloma $i direktyva, nuorodos j 1 dalyje nurodytus

dokumentus laikomos nuorodomis | $ig direktyva.
36 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

37 straipsnis

Adresatai
Si direktyva pagal Sutartis skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke Pirmininkas / Pirmininkeé
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